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1 KOMPONENTU APRAKSTS
1.1 Kafijas automāta apraksts

A1. Kafijas pupiņu piltuves vāks un blīve
A2. Maltās kafijas piltuves vāciņš
A3. Krūzīšu plauktiņš
A4. Vadības panelis
A5. Piena karafes savienotāja/ūdens snīpja pārloks
A6. Kafijas snīpis ar regulējamu augstumu
A7. Pilēšanas paplātes bloks
A8. Ūdens tvertnes bloks
A9. Barošanas vads
A10.  poga: ieslēdz un izslēdz kafijas automātu (gaidstāve).

A2

A1

A5

A4

A6

A7 A8

A9

A3

A10
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A16. Ūdens tvertnes vāciņš
A17. Ūdens tvertne
A18. Kondensāta paplāte
A19. Kafijas atlikumu tvertne
A20. Krūzīšu paplāte
A21. Pilēšanas paplātes režģis 
A22. Pilēšanas paplāte
A23. Ceļojumu krūzes nodalījums
A24. Ceļojumu krūzes nodalījuma 

pārloka mezgls
A25. Pārloka režģis
A26. Pārloka režģa balsts
A27. Pilēšanas paplātes ūdens līmeņa 

rādītājs

A1

A11

A13 A12

A11. Kafijas pupiņu piltuve
A12. Kafijas dzirnaviņu regulēšanas ripa
A13. Maltās kafijas piltuve
A14. Gatavošanas bloka piekļuves atloks 

(piekļūstams, kad ūdens tvertne ir izņemta)
A15. Izņemams gatavošanas bloks 

A14

A15

A16
A17

A27

A25
A24

A26

A18

A19

A20

A23

A21

A22
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B1. “Hot” dzērienu izvēlne 
B2. “Cold” dzērienu izvēlne
B3. “To Go” dzērienu izvēlne
B4. “Favourite” dzērienu izvēlne

Explorer 1

Espresso Cappuccino Cold Brew

B3 B4

B2 B1

C1. Kafijas automāta iestatījumu izvēlne 
C2. Atlasāmie dzērieni* (tieši atlasāmi)
C3. Lieto dzērienu iestatījumu rādīšanai un 

sniedz iespēju tos pielāgot
C4. Pielāgojami profili 
C5. Tehnoloģija Bean Adapt Technology** 

(aktivizē no lietotnes)

D1. Filtra nolietojuma indikators
D2. Atkaļķošanas nepieciešamības indikators
D3. Piena karafes tīrīšanas nepieciešamības 

indikators
D4. Indikators par ieslēgtu enerģijas taupīšanu
SAVIENOJUMA STATUSA INDIKATORI**:
D5. Nesasniedzama mākoņpakalpojuma 

ndikators
D6. Kafijas automāts gaida pirmo savienojumu
D7. Aktīva Wi-Fi indikators
D8. Nepieejama tīkla indikators

(**)

1.2 Paneļa un sākumlapas apraksts

C2

C1

C3

C4

C5

D1

D8
D7
D6
D5

D2D3D4

(*) Dzērienu un papildpiederumu veidi un skaits atšķiras atkarībā no modeļa
(**) Tikai modeļi ar savienojumu
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E1

E2

E3

E4

E5

E6

E7

E8

PIEDERUMU PAKĀ
E1. Karstā ūdens snīpis
E2. Iepriekšēji maltas kafijas mērkarote 
E3. Ledus kubiņu paplāte
E4. Indikatora papīra strēmele “Vispārējās cietības pārbaude”
E5. Ūdens mīkstinātāja filtrs
E6. Tīrīšanas birstīte
E7. Atkaļķošanas līdzeklis
AR ĪPAŠPAKU
E8. Ceļojumu krūze
E9. Kafijas kanna
E10. Piena karafe

(*) Dzērienu un papildpiederumu veidi un skaits atšķiras atkarībā no 
modeļa

1.3 Papildpiederumu apraksts*

E9

E10
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F1. Putu regulēšanas/tīrīšanas ripa
F2. Piena karafes vāciņš
F3. LatteCrema snīpis (regulējams augstums)
F4. Piena snīpja pagarinājums (tikai LatteCrema Hot)
F5. Piena tvertne
F6. Piena ieplūdes caurulīte
F7. Piena karafes savienotājs (noņemams tīrīšanai)

1.4 Piena karafes apraksts

F1

F2

F3

F4

F7

F6

F5
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2 KAFIJAS AUTOMĀTA LIETOŠANAS PIRMĀ REIZE

Lūdzu, ņemiet vērā:
• Kafijas paliekas dzirnaviņās ir pirms tirdzniecības veikto kafijas au-

tomāta iestatījumu pārbaužu rezultāts, kas apliecina mūsu rūpīgo 
attieksmi un uzmanību pret savu produktu kvalitāti.

• Lietojot pirmo reizi, visi noņemamie papildpiederumi, kas būs 
saskarē ar ūdeni vai pienu (piena karafes, ceļojumu krūze, kafijas 
kanna, ūdens tvertne), jāizskalo ar karstu ūdeni. Labākā rezultāta 
nolūkā mazgājiet piena karafes trauku mazgāšanas mašīnā.

2.1 Pirmās ieslēgšanas procedūra

Lūk, būtiskākais:

Svaigs dzeramais ūdens

Karstā ūdens snīpis

Jūsu iecienītās kafijas pupiņas

Tvertne
(noteikti jābūt vismaz 0,4 litru ietilpībai)

1. Pievienojiet barošanas vadu elektrotīkla enerģijas padevei (1. att.).
2. Atkārtoti spiediet "Next” (Tālāk), līdz tiek parādīta vēlamā valoda, tad 

atlasiet valodai atbilstošo karodziņu un apstipriniet atlasi ar “Done” 
(Gatavs) (2. att.).

Tagad izpildiet kafijas automāta displejā redzamos norādījumus.
3. Izņemiet ūdens tvertni (A8) (3. att.).
4. Uzpildiet tvertni ar svaigu dzeramo ūdeni līdz līmenim MAX (4. att.) 

un atkal ievietojiet to kafijas automātā. Nospiediet “Next” (Tālāk).

1

2

Next 
(Tālāk)

Done 
(Gatavs)

3
MAX

4

SKATIETIES VIDEO ŠEIT 

https://youtu.be/dPnAi642yUI?list=PLEMc1V_7ahGFvf7dfrT3BZlwIHF1UIFBX&t=12
https://youtu.be/dPnAi642yUI?list=PLEMc1V_7ahGFvf7dfrT3BZlwIHF1UIFBX&t=12
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5. Uzpildiet kafijas pupiņu 
piltuvi (5. att.): nospiediet 
"Next” (Tālāk).

6. Izņemiet karstā ūdens snīpi 
(E1) no piederumu pakas.

7. Uzbīdiet piekļuves pārloku, 
kas sedz piena karafi/kafijas 
snīpi (A5) (6. att.) uz augšu 
un novietojiet zem snīpjiem 
vismaz 400 ml tilpuma trau-
ku (7. att.).

8. Nospiediet “OK”, lai piepildītu 
ūdens kontūru: kafijas auto-
māts izvadīs ūdeni no karstā 
ūdens snīpja (8. att.). Izvade 
automātiski tiks pārtraukta.

9. Izvadīšanas beigās kafijas 

5 6

7 8

automāts turpina sildīšanu un palaiž skalošanas ciklu, izvadot karsto 
ūdeni no kafijas snīpja (A6) (9. att.).

Kolīdz sildīšanas cikls ir pabeigts, kafijas automāts piedāvā apmācību, kā 
lietot dažādās funkcijas.

Lūdzu, ņemiet vērā: 
• Pirmajā kafijas automāta lietošanas reizē ūdens kontūrs būs tukšs 

un darbība var būt ļoti skaļa. Kontūram piepildoties, troksnis sa-
mazinās.

• Kafijas automāta pirmajā lietošanas reizē palaidiet šādus ciklus, 
dzērienus nedzerot:

 - 5 karstas kafijas brūvēšanas cikli;
 - 3 karstā ūdens cikli;
 - 3 piena cikli ar piena karafi;
 - 3 aukstās brūvēšanas cikli (ja tāda funkcija modelī ietverta).

9
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3 KAFIJAS AUTOMĀTA LIETOŠANA
3.1 Ieslēgšana un izslēgšana 

3.1.1 Ieslēgšana U
Lūdzu, ņemiet vērā: 
ik reizi, kad kafijas automāts tiek ieslēgts, lai nodrošinātu, ka dzērienus 
pagatavo tieši pareizajā temperatūrā, tas veic automātisku uzsildīšanas 
un skalošanas ciklu, ko nevar pārtraukt. Kamēr šis cikls nav pabeigts, ka-
fijas automāts nav gatavs lietošanai.

Kafijas automātam noteikti jābūt savienotam ar elektroenerģijas padevi 
(1. att.).
1. Lai kafijas automātu ieslēgtu, nospiediet pogu  (A10) ( 10. att.): 

kafijas automāts ieslēdzas.
2. Kad kafijas automāts ir uzsilis, sākas skalošanas cikls, kura laikā no 

dzērienu snīpja tiek padots karsts ūdens (A6); papildus boilera uzsil-
dīšanai tas uzkarsē arī iekšējos kontūrus, jo caur tiem tiek cirkulēts 
karstais ūdens.

3.1.2 Izslēgšana
Kad automāts pēc kafijas pagatavošanas tiek izslēgts, tas automātiski veiks 
skalošanas ciklu.
1. Lai kafijas automātu izslēgtu, nospiediet pogu  (A10) (10. att.).
2. Ja ieprogrammēts, kafijas automāts izpilda skalošanas ciklu, izvadot 

karstu ūdeni no kafijas snīpja (A6), un tad izslēdzas (pāriet gaidstāvē).
Svarīgi! 
• Neatvienojiet kafijas automātu no elektrotīkla kontaktligzdas, ka-

mēr tas vēl ir ieslēgts..

Lūdzu, ņemiet vērā: 
• Kad automāts tiek izslēgts pēc kafijas gatavošanas, tas veic auto-

mātisku skalošanas ciklu.
• Ja kādu laiku kafijas automāts netiks lietots, atvienojiet no to no 

elektrotīkla kontaktligzdas.

3.1.3 Izslēgšana uz ilgāku laika periodu
Ja ir iespējams, ka kafijas automāts netiks lietots ilgāk par 3 dienām, iz-
mantojiet funkciju "8.14 Kontūra iztukšošana". Ja kafijas automāts dažas 
dienas nav lietots, rīkojieties šādi.
1. Lai kafijas automātu izslēgtu, nospiediet pogu  (A10) (10. att.). 
2. Izņemiet, iztukšojiet un iztīriet ūdens tvertni (A8).
3. Izņemiet, iztukšojiet un iztīriet pilēšanas paplāti (A7) un kafijas atli-

kumu tvertni (A19)  ( 11. att.).
4. Atvienojiet barošanas vadu (A9) no kontaktligzdas.

Lūdzu, ņemiet vērā:
ja kafijas automāts nav lietots 3 vai ilgāk dienas, ieslēdzot to atkārtoti, pa-
laidiet šādus ciklus, dzērienus nedzerot: karsts ūdens, tvaiks, karsta kafija un 
Cold Brew dzēriens (ja tas konkrētajā modelī paredzēts).

10

11
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3.2 Sākumlapa un panelis

3.2.1 Iepazīšanās ar sākumlapu
Displejs ir izstrādāts tā, lai sniegtu jums visu nepieciešamo informāciju un 
jūs pēc iespējas labāk kafijas automātu izmantotu. 
Ērtai navigācijai šajā dāsnajā dzērienu un informācijas piedāvājumā ir 
izšķiroša nozīmē, tādēļ esam iekļāvuši noteiktas funkcijas, kas jums lieti 
noderēs.

3.2.1.1 Navigācija dzērienu displejā
Kafijas automātu ieslēdzot, sākumlapas vidū redzēsiet vairākas dzērienu 
ikonas: ritinot horizontāli, varat izpētīt visu kafijas automāta piedāvāto 
klāstu.
Zem katra dzēriena ir simbols  (C3) varat tam pieskarties, lai rādītu 
dzērienu iestatījumus un, ja vēlaties, pielāgotu. Nodaļā "4 DZĒRIENI" tie ir 
izskaidroti detalizētāk.

Explorer 1

Espresso Cappuccino Cold Brew

(**)

3.2.1.2 Iestatījumi, paziņojumi un indikatori
Displeja augšējā kreisajā stūrī ir redzama noteikta noderīga informācija par 
kafijas automāta ikdienas lietošanu, kā arī ikona, ar ko piekļūt iestatījumu 
izvēlnei  (C1):

• Indikators  (D1) iedegas, kad ūdens mīkstinātāja filtrs (E5) jāno-
maina vai jāizņem (skatiet nodaļu "9.6.4.2 Ūdens filtra nomaiņa" vai 
"9.6.4.3 Ūdens filtra izņemšana").

• Indikators  (D2) iedegas, kad kafijas automāts jāatkaļķo (skatiet 
nodaļu "8.2 Atkaļķošana").

• Indikators  (D3) iedegas, kad jātīra piena karafe (funkcija “Clean”, 
skatiet nodaļu "9.2.2.1 Piena karafes tīrīšana pēc lietošanas").

• Indikators  (D4) iedegas, kad darbojas enerģijas taupīšanas funk-
cija (skatiet nodaļu "8.10 Vispārīgi").

• Simbols  iestatījumu ikonā  (C1) norāda uz trauksmi saistībā 
ar apkopes darbībām (atkaļķošana, ūdens filtra nomaiņa/izņemša-
na), ko var veikt, piekļūstot iestatījumu izvēlnei.
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SAVIENOJUMA STATUSA INDIKATORI**
Indikators, kas rāda savienojuma statusu, redzams modeļos, kam ir savie-
nojamība.  Norādījumus par šīs funkcijas aktivizēšanu vai deaktivizēšanu 
skatiet attiecīgajā nodaļā ("8.3 Savienojamība**"). 

Indikators sākumlapā Nozīme

  Balts indikators uz 
pelēka fona

Savienojamība iespējota: kafijas 
automāts gaida pirmo savienojumu

   Balts indikators uz zila 
fona

Kafijas automāts ir savienots

   Sarkans indikators uz 
zila fona

Kafijas automāts ir savienots ar mājas 
Wi-Fi, taču tīkla nav

  Balts indikators uz 
pelēka fona

Mākoņpakalpojums nav sasniedzams

  Nav simbolu
Savienojums ir deaktivizēts. Lai to 
aktivizētu, dodieties uz iestatījumu 
izvēlni (C1)

3.2.1.3 Profila ikona
Pašreiz lietotais profils (C4) tiek rādīts sākumlapas augšējā labajā stūrī.
Šajā kafijas automātā var izveidot dažādus profilus, katru ar savu atšķirīgo 
krāsu. Profila krāsa tiek piešķirta visiem elementiem, kas parādās sākumla-
pā, lai vienmēr būtu zināms, kurš profils atlasīts. 
Izmantojot profilus, jūs varat novērtēt patiesi individuālu mijiedarbību ar 
savu kafijas automātu. Vēl precīzāk, kafijas automāts saglabās ikviena pre-
ferences viņa(-as) personiskajā profilā. Tas nozīmē, ka kafijas automāts spēj 
atcerēties, ko jūs varētu vēlēties, un piedāvāt to displejā kā pirmo izvēli. 
Pieskaroties profila ikonai, varat skatīt visus izveidotos profilus un no tu-
rienes:
• pieskarties citam profilam, lai dotos uz tā sākumlapu;
• pievienot jaunu profilu;
• rediģēt esošu profilu;
• dzēst esošu profilu.
Lai pievienotu jaunu profilu (pieejams, kamēr nav sasniegts maksimālais 
skaits):
• pieskarieties profilam sākumlapā;
• nospiediet “Add” (Pievienot);
• atlasiet profila ikonu no pieejamajām ikonām un nospiediet “Next” 

(Tālāk);
• atlasiet krāsu no pieejamajām krāsām un nospiediet “Next” (Tālāk);
• lietojiet displejā uznirstošo tastatūru, lai ievadītu vārdu, kas tiks iz-

mantots, tad nospiediet “Next” (Tālāk) un “X”, lai atgrieztos profilu 

SKATIETIES VIDEO ŠEIT  

https://youtu.be/IAZI_z0T-OE?list=PLEMc1V_7ahGFvf7dfrT3BZlwIHF1UIFBX&t=51
https://youtu.be/IAZI_z0T-OE?list=PLEMc1V_7ahGFvf7dfrT3BZlwIHF1UIFBX&t=51
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atlases lapā;
• vēlreiz nospiediet “X”, lai atgrieztos sākumlapā.
Esoša profila rediģēšana:
• pieskarieties profila ikonai sākumlapas augšējā labajā stūrī;
• atlasiet maināmo profilu un nospiediet “Edit” (Rediģēt);
• lai mainītu profila ikonu, nospiediet “Edit” (Rediģēt) blakus pašlaik 

izmantotajai ikonai un atlasiet citu profila ikonu no pieejamajām 
ikonām;

• lai mainītu krāsu, nospiediet “Edit” (Rediģēt) blakus pašreiz izmanto-
tajai krāsai un atlasiet citu krāsu no pieejamajām krāsām;

• nospiediet “X”, lai atgrieztos sākumlapā.
Esoša profila dzēšana:
• pieskarieties profila ikonai sākumlapas augšējā labajā stūrī;
• atlasiet dzēšamo profilu un nospiediet “Edit” (Rediģēt);
• nospiediet "Delete” (Dzēst);
• nospiediet "Ok", lai apstiprinātu profila noņemšanu;
• nospiediet "X" augšējā labajā stūrī, lai atgrieztos sākumlapā.

3.2.2 Iepazīšanās ar vadības paneli
Lai bez grūtībām varētu atrast iecienītāko dzērienu, kafijas automāts ir ap-
rīkots ar pogām, kas darbojas kā filtri, parādot pieejamo dzērienu klāstu. 
Tādējādi būs vieglāk izvēlēties brokastīm Filter Style vai Cappuccino.

3.2.2.1 “Hot” dzērienu izvēlne 
Šī poga (B1) parādīs visus karstos dzērienus, kādus jūsu kafijas automāts 
spēj pagatavot (skatiet nodaļu "4.1 Karstie kafijas dzērieni * U" un "4.3 
Dzērieni uz karsta piena bāzes U").

3.2.2.2 “Cold” dzērienu izvēlne 
Šī poga (B2) parādīs visus aukstos dzērienus (auksti gatavotus** vai ar 
ledu), kādus jūsu kafijas automāts spēj pagatavot (skatiet nodaļu "4.2 Cold 
Brew un Over Ice kafijas dzērieni* U" un "4.4 Dzērieni uz auksta piena 
bāzes U").

3.2.2.3 “To Go” dzērienu izvēlne 
Šī poga (B3) parādīs visus dzērienus, kas ir ideāli piemēroti jūsu ceļojumu 
krūzei (iekļauta tikai noteiktu modeļu piederumu pakā vai pieejama iegā-
dei vietnē delonghi.com) (skatiet nodaļu "5 To Go U").

SKATIETIES VIDEO ŠEIT  

https://youtu.be/IAZI_z0T-OE?list=PLEMc1V_7ahGFvf7dfrT3BZlwIHF1UIFBX&t=7
https://youtu.be/IAZI_z0T-OE?list=PLEMc1V_7ahGFvf7dfrT3BZlwIHF1UIFBX&t=7
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3.2.2.4 “Favourite” dzērienu izvēlne
Šī poga (B4)parādīs iecienīto dzērienu sarakstu, kas saglabāts pašreiz atla-
sītajā profilā (skatiet nodaļu "6 IZLASES  U").

3.2.3 Lejupielādējiet lietotni!
Lejupielādējiet lietotni un izpildiet tajā sniegtos norādījumus, lai izveidotu 
savu kontu.

Lietotnē ir receptes, informācija, padomi un interesanti fakti par kafijas 
pasauli, kā arī piekļuve visai informācijai par jūsu kafijas automātu – pirk-
stu stiepiena attālumā.

UŠis simbols apzīmē funkcijas, ko iespējams vadīt attālināti (** tikai 
savienotos modeļos) vai noskaidrot lietotnē. 

PĀRLIECINIETIES, VAI LIETOTNE JŪSU VALSTĪ IR PIEEJAMA.
app-availability.delonghi.com

Lūdzu, ņemiet vērā:
• lai piekļūtu funkcijām no lietotnes, iespējojiet savienojamību kafi-

jas automāta iestatījumu izvēlnē (skatiet "8.3 Savienojamība**").
• Saderīgo ierīču sarakstu skatiet vietnē “compatibledevices.delong-

hi.com”.

SKATIETIES VIDEO ŠEIT 

app-availability.delonghi.com
http://compatibledevices.delonghi.com
http://compatibledevices.delonghi.com
https://youtu.be/v1eY00gK-mg?list=PLEMc1V_7ahGFvf7dfrT3BZlwIHF1UIFBX
https://youtu.be/v1eY00gK-mg?list=PLEMc1V_7ahGFvf7dfrT3BZlwIHF1UIFBX
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Eletta Explore

4 DZĒRIENI
Kā paskaidrots iepriekšējā nodaļā "3.2 Sākumlapa un panelis", šis kafijas 
automāts nodrošina lielu dažādu dzērienu daudzveidību. 
Turpmākajās rokasgrāmatas sadaļās sniegta visa informācija, kāda nepie-
ciešama, lai pagatavotu dzērienu, lai to pielāgotu un dzērienu uz piena 
bāzes gadījumā lai nodrošinātu pareizu piena karafes lietošanu.
• 4.1 Karstie kafijas dzērieni * U
• 4.2 Cold Brew un Over Ice kafijas dzērieni* U
• 4.3 Dzērieni uz karsta piena bāzes U
• 4.4 Dzērieni uz auksta piena bāzes U
• 4.5 Karstā ūdens padeve e 4.6 Tējas funkcija

Svarīgi! 
Neizmantojiet zaļas, karamelizētas vai iecukurotas kafijas pupiņas, jo tās 
var pielipt pie kafijas dzirnaviņām un padarīt tās nelietojamas.

4.1 Karstie kafijas dzērieni * U
Kafijas automātu var izmantot, lai pagatavotu ļoti daudzveidīgus karstos 
kafijas dzērienus: vispirms atlasiet Hot (B1), kā aprakstīts iepriekš nodaļā 
"3.2.2 Iepazīšanās ar vadības paneli".
Tie ir karstie kafijas dzērieni, kas būs redzami kafijas automāta displejā:

Espresso 2x Espresso Coffee Filter StyleDoppio+ Americano CaraffaCaffè

4.1.1 Tieši atlasīti karstie kafijas dzērieni
1. Novietojiet 1 vai 2 krūzītes zem kafijas snīpja (A6) (12. att.) un nolai-

diet snīpi tā lai tas atrastos pēc iespējas tuvāk krūzītei – tad kafijai būs 
krēmīgāka “cepurīte”.

2. Pieskarieties sākumlapā tam attēlam, kas ilustrē vajadzīgo kafijas 
dzērienu (piem., espresso, 13. att.). 

3. Kafijas automāts turpina gatavošanu.
4. Displejā parādās katras atsevišķās darbības (kafijas malšana, gatavo-

šana, padeve) apraksts.
Kolīdz gatavošana ir pabeigta, kafijas automāts atkal ir gatavs lietošanai.

12
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Lūdzu, ņemiet vērā   
• Ūdens tilpums, kas pārsniedz 1. līmeni, garantē, ka vairums dzē-

rienu tiks izdalīti apmierinoši. Vienmēr uzpildot pāri 1. līmenim, 
kafijas automāts spēj aprēķināt, cik daudz ūdens tam pieejams 
dzērienu izdalīšanai.

• “Cancel” (Atcelt): jānospiež, lai pilnībā pārtrauktu gatavošanu un 
atgrieztos sākumlapā.

• "Stop” (Apturēt): gatavojot dzērienus ar vairākām sastāvdaļām 
(piem., Americano = kafija + karsts ūdens), jānospiež šī poga, lai 
pārtrauktu pašreizējās sastāvdaļas izdalīšanu un pārietu uz nāka-
mās sastāvdaļas izdalīšanu.

• Izdalīšanas beigās, lai palielinātu kafijas daudzumu dzērienā, tikai 
jānospiež "Extra” (Papildu). Kad sasniegts nepieciešamais dau-
dzums, nospiediet “Stop” (Apturēt) vai “Cancel” (Atcelt).

4.1.2 Karsto kafijas dzērienu pielāgošana
1. Novietojiet 1 krūzīti zem kafijas snīpja (A6)) un nolaidiet snīpi tā lai 

tas atrastos pēc iespējas tuvāk krūzītei (12. att.) – tad kafijai būs krē-
mīgāka “cepurīte”.

2. Pieskarieties simbolam  (C3) zem vajadzīgā dzēriena (14. att.). 
Displejā tiks parādīts ekrāns, kas līdzīgs šeit norādītajam: 

Quantity 
(Daudzums) L

Intensity 
(Stiprums) 4

Deliver
(Izdalīt)

Pirmā atlases josla nosaka izvadītā šķidruma daudzumu un tiek izmantota, 
lai izvēlētos vēlamo dzēriena tilpumu (S, M, L, XL). Ikona, kas atrodas bla-
kus šai joslai, sniedz iespēju atlasīt funkciju "my” (Mans): (skatiet nodaļu 
"7.1.1 “my” (Mana) funkcija  (tikai karstie dzērieni) U"),
Otrā atlases josla nosaka dzēriena stiprumu, un to izmanto, lai izvēlētos 
vēlamo kafijas stiprumu no vieglas (1) līdz stiprai (5). Simbols blakus 
stipruma atlases joslai sniedz iespēju izvēlēties maltās kafijas funkciju “

" (skatiet nodaļu "4.1.3 Maltās kafijas lietošana karsto kafijas 
dzērienu gatavošanā"),
3. Kad visi vēlamie iestatījumi ir atlasīti, pieskarieties “Deliver” (Izdalīt), 

SKATIETIES VIDEO ŠEIT 

Pro�le 1

Espresso Doppio+ Filter Style

13

Espresso Doppio+ Filter Style

14

https://youtu.be/_eeQDRUq0_w?list=PLEMc1V_7ahGFvf7dfrT3BZlwIHF1UIFBX&t=6
https://youtu.be/_eeQDRUq0_w?list=PLEMc1V_7ahGFvf7dfrT3BZlwIHF1UIFBX&t=6
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un kafijas automāts pāries pie gatavošanas. 
4. Displejā parādās katras atsevišķās darbības (malšana, kafijas izdalī-

šana) apraksts. 
5. Kad padeve beigusies, nospiediet “Save” (Saglabāt), lai jaunos ies-

tatījumus saglabātu, vai “Cancel” (Atcelt), lai paturētu iepriekšējos 
parametrus.

6. Nospiediet “X”, lai pārietu atpakaļ uz sākumlapu.
Kafijas automāts ir gatavs atkārtotam lietojumam.

Lūdzu, ņemiet vērā   
• ja saglabājat jaunos iestatījumus, tie tiks saglabāti TIKAI atlasītajā 

profilā.
• Ūdens tilpums, kas pārsniedz 1. līmeni, garantē, ka vairums dzē-

rienu tiks izdalīti apmierinoši. Vienmēr uzpildot pāri 1. līmenim, 
kafijas automāts spēj aprēķināt, cik daudz ūdens tam pieejams 
dzērienu izdalīšanai.

• “Cancel” (Atcelt): jānospiež, lai pilnībā pārtrauktu gatavošanu un 
atgrieztos sākumlapā, nesaglabājot pielāgojumu.

• "Stop” (Apturēt): gatavojot dzērienus ar vairākām sastāvdaļām 
(piem., Americano = kafija + karsts ūdens), jānospiež šī poga, lai 
pārtrauktu pašreizējās sastāvdaļas izdalīšanu un pārietu uz nāka-
mās sastāvdaļas izdalīšanu.

• Izdalīšanas beigās, lai palielinātu kafijas daudzumu dzērienā, tikai 
jānospiež "Extra” (Papildu). Kad sasniegts nepieciešamais dau-
dzums, nospiediet “Stop” (Pārtraukt) vai “Cancel” (Atcelt).

4.1.3 Maltās kafijas lietošana karsto kafijas dzērienu gatavošanā
Daudzus dzērienus var pagatavot ar malto kafiju. Ja šī funkcija dzērienu 
pielāgošanas lapā ir pieejama, tad “maltās kafijas” simbols " " 
būs aktīvs. Rīkojieties šādi.
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Svarīgi!  
• Nekad nepievienojiet malto kafiju, kad ierīce ir izslēgta, jo tā var 

izbirt ierīces iekšpusē vai piesārņot to. Šādā situācijā kafijas auto-
māts var tikt bojāts.

• Nekādā gadījumā neizmantojiet vairāk par vienu mērkaroti bez 
kaudzes, jo tā varat piesārņot kafijas automāta iekšpusi vai no-
sprostot piltuvi.

• Izmantojot iepriekšēji maltu kafiju, vienlaikus var pagatavot tikai 
vienu krūzīti, un displejā nebūs iespējams atlasīt dzēriena stipru-
mu, jo stiprums ir atkarīgs no piltuvē iebērtās kafijas daudzuma, 
kas nekādā gadījumā nedrīkst pārsniegt vienu mērkaroti bez kau-
dzes.

• Noteiktus dzērienus nevar pagatavot ar malto kafiju: Doppio+, 2xE-
spresso un Coffee Pot.

• Gatavojot Filter style kafiju: gatavošanas vidū, kad kafijas auto-
māts pieprasa, pievienojiet vienu mērkaroti bez kaudzes maltas 
kafijas un nospiediet “Ok”.

1. Novietojiet 1 krūzīti zem kafijas snīpja (A6) (12. att.).
2. Pieskarieties simbolam  (C3) zem vajadzīgā dzēriena (14. att.). 

Displejā parādās lapa, kurā redzami parametri, ko iespējams pielāgot 
atbilstoši vēlmēm.

3. Atlasiet vēlamo dzēriena tilpumu (S, M, L, XL).
4. Atlasiet " " ;
5. Nospiediet “Deliver” (Izdalīt).
6. Paceliet maltās kafijas piltuves pārloku (A2) (15. att.). 
7. Pārliecinieties, vai piltuve  (A13) nav nosprostota, tad pievienojiet 

vienu mērkaroti bez kaudzes (E2) maltas kafijas.
8. Nospiediet "Ok", lai pārietu pie kafijas izdalīšanas.
9. Kafijas automāts turpina gatavošanu, un displejā parādās katras atse-

višķās darbības (ūdens sildīšana, kafijas padeve) apraksts.
Kolīdz gatavošana ir pabeigta, kafijas automāts atkal ir gatavs lietošanai. 
Atšķirībā no citiem pielāgojumiem maltās kafijas lietojumu nevar saglabāt, 
tas jāatlasa katrā gatavošanas reizē.

Lūdzu, ņemiet vērā   
• “Cancel” (Atcelt): jānospiež, lai pilnībā pārtrauktu gatavošanu un 

atgrieztos sākumlapā.
• "Stop” (Apturēt): gatavojot dzērienus ar vairākām sastāvdaļām 

(piem., Americano = kafija + karsts ūdens), jānospiež šī poga, 
lai pārtrauktu pašreizējās sastāvdaļas izdalīšanu un pārietu uz 
nākamās sastāvdaļas izdalīšanu.

• Izdalīšanas beigās, lai palielinātu kafijas daudzumu dzērienā, 
tikai jānospiež +Extra (+Papildu). Kad tiek sasniegts nepiecie-
šamais daudzums, nospiediet Stop (Apturēt).

15
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4.1.4 Kafijas kanna 
Kafijas kanna nozīmē dzērienu, ko baudīt patīkamā sabiedrībā, precīzāk 
sakot, tas ir viegls un līdzsvarots dzēriens uz kafijas bāzes ar plānu krēmī-
guma kārtiņu.
Ņemot vērā dzēriena omulīgo raksturu, daudzums nebūs izteikts tilpumā 
(S, M, L, XL), bet gan krūzīšu skaitā.

Izvēles papildpiederums atsevišķiem modeļiem:

Kanna 
(ietilpība 750 ml)

Tips: DLSC021

EAN: 8004399333642

Lai pagatavotu dzērienu, rīkojieties šādi:
1. Sākumlapā (C) nospiediet tieši uz vajadzīgajam dzērienam atbilstošā 

attēla (C2).

 

Cups 
(Krūzītes 5

Intensity 
(Stiprums) 4

Start
(Sākt)

2. Atlasiet pagatavojamo krūzīšu skaitu un vēlamo stiprumu.

Krūzīšu skaits Malšanas darbību 
skaits

Kopējais daudzums 
(ml)****

2 2 250

3 3 375

4 4 500

5 5 625

6 6 750

****  Norādītais daudzums ir aptuvens un var atšķirties atkarībā no kafijas 
veida.
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3. Nospiediet “Start” (Sākt), lai pārietu uz nākamo soli.
4. Uzpildiet ūdens tvertni (A17) līdz līmenim MAX un uzpildiet kafijas 

pupiņu piltuvi (A11) (16. att.).
5. Kad nodrošināts, lai dzēriena pagatavošanai būtu pietiekami daudz 

ūdens un kafijas, nospiediet “Next” (Tālāk).
6. Novietojiet kannu (E9) zem kafijas snīpja (A6) (ja jūsu kafijas auto-

mātam nav šī papildpiederuma, varat izmantot jebkādu atbilstoša 
tilpuma kannu).  Nospiediet “Deliver” (Izdalīt).

7. Kafijas automāts sāk gatavošanu, veicot vairākas malšanas darbības, 
kas atbilst atlasītajam krūzīšu skaitam, un displejā tiek rādīts katras 
atsevišķās darbības apraksts (malšana, kafijas izdalīšana).

8. Kad kafija pagatavota, ja 1. darbības laikā tika mainīts krūzīšu skaits 
un/vai dzēriena stiprums, apstipriniet izmaiņas, nospiežot “Save” 
(Saglabāt), lai saglabātu jaunos iestatījumus, vai nospiediet “Cancel” 
(Atcelt), lai saglabātu iepriekšējos parametrus. 

9. Nospiediet “X”, lai pārietu atpakaļ uz sākumlapu.
Kafijas automāts ir gatavs atkārtotam lietojumam.

Svarīgi!
Pēc kafijas kannas pagatavošanas, atstājiet kafijas automātu 5 minūtes 
atdzist, pirms gatavojat citu dzērienu. Pārkaršanas risks.

Lūdzu, ņemiet vērā
• “Cancel” (Atcelt): jānospiež, lai pilnībā pārtrauktu gatavošanu un 

atgrieztos sākumlapā, nesaglabājot pielāgojumu.
• "Stop” (Apturēt): gatavojot dzērienus ar vairākām sastāvdaļām 

(piem., Americano = kafija + karsts ūdens), jānospiež šī poga, lai 
pārtrauktu pašreizējās sastāvdaļas izdalīšanu un pārietu uz nāka-
mās sastāvdaļas izdalīšanu.

• ja saglabājat jaunos iestatījumus, tie tiks saglabāti TIKAI atlasītajā 
profilā.

• Kannas tīrīšana pēc lietojuma: kanna jāmazgā pēc katras lie-
tošanas reizes ar siltu ūdeni (40–50°C) un saudzīgu trauku mazgā-
šanas līdzekli. Pēc tam rūpīgi izskalojiet ar siltu ūdeni (40–50°C), 
lai likvidētu jebkādas trauku mazgāšanas līdzekļa paliekas. Kafijas 
kannu var mazgāt trauku mazgāšanas mašīnā.

4.2 Cold Brew un Over Ice kafijas dzērieni* U
Kafijas automātu var izmantot, lai pagatavotu ļoti dažādus kafijas dzērie-
nus Over Ice (karsta kafija pārlieta ledus kubiņiem); daži modeļi ir paredzēti 
arī dzērienu gatavošanai, izmantojot Cold Brew tehnoloģiju. Auksto dzērie-
nu gadījumā pieskarieties izvēlnei Cold (B2), kā aprakstīts nodaļā "3.2.2 
Iepazīšanās ar vadības paneli".

16
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Tie ir aukstie kafijas dzērieni, kas būs redzami kafijas automāta displejā:

Coffee Americano Espresso Cold Brew Cold Brew to Mix Caraffa Cold Brew

(** tikai savienotos modeļos)
Lūdzu, ņemiet vērā
• Cold Brew dzērienu gatavošanā tiek izmantota tehnoloģija Cold 

Extraction Technology, kas ir gatavošanas metode, kuras pabeigša-
na ilgst dažas minūtes.

• Cold Brew rezultāti būtu labākie, iztukšojiet ūdens tvertni (A17), 
izskalojiet un piepildiet ar svaidu dzeramo ūdeni. 

• Ja tūlīt pēc karsta dzēriena pagatavošanas tiek atlasīts Cold Brew 
dzēriens, kafijas automāts aicina veikt aukstu skalošanu, lai jaunais 
dzēriens tiktu izdalīts atbilstošā temperatūrā. Šādā situācijā reaģē-
jiet, atlasot auksto skalošanu vai nospiežot “Skip” (Izlaist), lai sāktu 
gatavošanu.

Svarīgi! 
Neizmantojiet zaļas, karamelizētas vai iecukurotas kafijas pupiņas, jo tās 
var pielipt pie kafijas dzirnaviņām un padarīt tās nelietojamas.

4.2.1 Tieša Cold Brew un Over Ice kafijas dzērienu atlase
1. Pieskarieties attēlam (C2) sākumlapā, kas ilustrē vajadzīgo dzērienu.
2. Cold Extraction Technology: atlasiet "Original” (Sākotnēja) vai "In-

tense” (Stipra): nospiediet “Next” (Tālāk). 
Over ice: atlasiet “Ice” (Ledus) vai “Extra ice” (Papildu ledus): nospie-
diet “Next” (Tālāk).

3. Atkarībā no atlases kafijas automāts pielāgos ekstrakcijas parametrus 
un ieteiks atbilstošo ledus daudzumu, kāds jāizmanto, lai rezultāts 
būtu optimāls.

4. Ievietojiet norādīto skaitu ledus kubiņu glāzē (17. att.) un glāzi novie-
tojiet zem kafijas snīpja (A6), tad nospiediet “Deliver” (Izdalīt).

5. Kafijas automāts turpina gatavošanu. Displejā parādās katras atseviš-
ķās darbības (kafijas malšana, gatavošana, padeve) apraksts.

Kolīdz gatavošana ir pabeigta, kafijas automāts atkal ir gatavs lietošanai.

17
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Lūdzu, ņemiet vērā   
• “Cancel” (Atcelt): jānospiež, lai pilnībā pārtrauktu gatavošanu un 

atgrieztos sākumlapā, nesaglabājot pielāgojumu.
• "Stop” (Apturēt): gatavojot dzērienus ar vairākām sastāvdaļām 

(piem., Americano = kafija + karsts ūdens), jānospiež šī poga, lai 
pārtrauktu pašreizējās sastāvdaļas izdalīšanu un pārietu uz nāka-
mās sastāvdaļas izdalīšanu.

4.2.2 Auksto kafijas dzērienu (Cold Brew un Over Ice) pielāgo-
šana

1. Pieskarieties simbolam  (C3) zem vajadzīgā dzēriena (14. att.). 
Displejā tiks parādīts ekrāns, kas līdzīgs šeit norādītajam: 

Quantity 
(Daudzums) L

Next
 (Tālāk)

2. Cold Extraction Technology: atlasiet "Original” (Sākotnēja) vai "In-
tense” (Stipra): nospiediet “Next” (Tālāk).
Over ice: atlasiet “Ice” (Ar ledu) vai “Extra ice” (Ar daudz ledus):  no-
spiediet “Next” (Tālāk).

3. Atkarībā no atlases kafijas automāts pielāgos ekstrakcijas parametrus 
un ieteiks atbilstošo ledus daudzumu, kāds jāizmanto, lai rezultāts 
būtu optimāls.

4. Ievietojiet norādīto skaitu ledus kubiņu glāzē (17. att.) un glāzi novie-
tojiet zem kafijas snīpja (A6), tad nospiediet “Deliver” (Izdalīt).

5. Kafijas automāts turpina gatavošanu. Displejā parādās katras atseviš-
ķās darbības (kafijas malšana, gatavošana, padeve) apraksts.

6. Kad padeve beigusies, nospiediet “Save” (Saglabāt), lai jaunos ies-
tatījumus saglabātu, vai “Cancel” (Atcelt), lai paturētu iepriekšējos 
parametrus.

Kolīdz gatavošana ir pabeigta, kafijas automāts atkal ir gatavs lietošanai.
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Lūdzu, ņemiet vērā   
• ja saglabājat jaunos iestatījumus, tie tiks saglabāti TIKAI atlasītajā 

profilā.
• “Cancel” (Atcelt): jānospiež, lai pilnībā pārtrauktu gatavošanu un 

atgrieztos sākumlapā, nesaglabājot pielāgojumu.
• "Stop” (Apturēt): gatavojot dzērienus ar vairākām sastāvdaļām 

(piem., Americano = kafija + karsts ūdens), jānospiež šī poga, lai 
pārtrauktu pašreizējās sastāvdaļas izdalīšanu un pārietu uz nāka-
mās sastāvdaļas izdalīšanu.

• Ja vēlaties izmantot iepriekšēji maltu kafiju, informācija par to at-
rodama nodaļā "4.2.3 Maltās kafijas izmantošana aukstajos kafijas 
dzērienos (tikai Over Ice)".

4.2.3 Maltās kafijas izmantošana aukstajos kafijas dzērienos 
(tikai Over Ice)

Daudzus “Over Ice” dzērienus var pagatavot ar malto kafiju. Ja šī funkcija 
dzērienam ir pieejama, tad būs aktīvs maltās kafijas simbols " ”.
Rīkojieties šādi.

Svarīgi!  
• Nekad nepievienojiet malto kafiju, kad ierīce ir izslēgta, jo tā var 

izbirt ierīces iekšpusē vai piesārņot to. Šādā situācijā kafijas auto-
māts var tikt bojāts.

• Nekādā gadījumā neizmantojiet vairāk par vienu mērkaroti bez 
kaudzes, jo tā varat piesārņot kafijas automāta iekšpusi vai no-
sprostot piltuvi.

• Ja izmantojat iepriekšēji maltu kafiju, vienā reizē varat pagatavot 
tikai vienu krūzīti kafijas.

• Cold Brew dzērienu nevar pagatavot ar malto kafiju.

1. Pieskarieties simbolam  (C3) zem vajadzīgā dzēriena. Displejā 
parādās lapa, kurā redzami parametri, ko iespējams pielāgot atbilsto-
ši vēlmēm.

2. Atlasiet " " ;
3. Atlasiet vēlamo dzēriena tilpumu. Nospiediet “Start” (Sākt).
4. Atlasiet “Ice” (Ar ledu) vai “Extra Ice” (Ar daudz ledus) un nospiediet 

“Next” (Tālāk).
5. Atkarībā no atlases kafijas automāts pielāgos ekstrakcijas parametrus 

un ieteiks atbilstošo ledus daudzumu, kāds jāizmanto, lai rezultāts 
būtu optimāls.

6. Ievietojiet norādīto skaitu ledus kubiņu glāzē (17. att.) un glāzi novie-
tojiet zem kafijas snīpja (A6), tad nospiediet “Deliver” (Izdalīt).

7. Paceliet maltās kafijas piltuves pārloku (A2) (15. att.).
8. Pārliecinieties, vai maltās kafijas piltuve (A13) nav nosprostota; pie-

vienojiet vienu mērkaroti bez kaudzes (E2) maltas kafijas.
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9. Nospiediet "Ok", lai pārietu pie kafijas izdalīšanas.
10. Kafijas automāts turpina gatavošanu, un displejā parādās katras atse-

višķās darbības (ūdens sildīšana, kafijas padeve) apraksts. 
Kolīdz gatavošana ir pabeigta, kafijas automāts atkal ir gatavs lietošanai. 

Svarīgi! 
Atšķirībā no citiem pielāgojumiem maltās kafijas lietojumu nevar sagla-
bāt, tas jāatlasa katrā gatavošanas reizē.

Lūdzu, ņemiet vērā   
• “Cancel” (Atcelt): jānospiež, lai pilnībā pārtrauktu gatavošanu un 

atgrieztos sākumlapā.
• "Stop” (Apturēt): gatavojot dzērienus ar vairākām sastāvdaļām 

(piem., Americano = kafija + karsts ūdens), jānospiež šī poga, lai 
pārtrauktu pašreizējās sastāvdaļas izdalīšanu un pārietu uz nāka-
mās sastāvdaļas izdalīšanu.

4.2.4 Cold Brew karafe***
Cold Brew karafe nozīmē atspirdzinošu Cold Brew veida dzērienu, kas ideāli 
piemērots pasniegšanai un baudīšanai patīkamā sabiedrībā. Ņemot vērā 
dzēriena omulīgo raksturu, daudzums nebūs izteikts tilpumā (S, M, L, XL), 
bet gan krūzīšu skaitā.

Lūdzu, ņemiet vērā   
Izmantojot Cold Brew karafi, izdalīšanas laikā ieteicams nelikt ledu ka-
rafē, bet gan ievietot 3–4 ledus kubiņus katrā atsevišķajā glāzē dzēriena 
pasniegšanas brīdī.

Lai pagatavotu dzērienu, rīkojieties šādi.
1. Iztukšojiet ūdens tvertni (A17), izskalojiet un piepildiet ar svaigu dze-

ramo ūdeni līdz līmenim MAX. Uzpildiet kafijas pupiņu piltuvi (A11); 
2. Atlasiet krūzīšu skaitu.

Krūzīšu 
skaits

Malšanas 
darbību skaits

Kopējais daudzums 
(ml)****

2 2 240

3 3 360

4 4 480

5 5 600

6 6 720

**** Norādītais daudzums ir aptuvens un var atšķirties atkarībā no kafijas 
veida.
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3. Atlasiet vajadzīgo stiprumu. “Original” (Oriģināla) vai “Intense” (In-
tensīva),pēc tam nospiediet “Next” Tālāk”;

4. Kad nodrošināts, lai dzēriena pagatavošanai būtu pietiekami daudz 
ūdens un kafijas, nospiediet “Next” (Tālāk).

5. Novietojiet kannu (E9) zem kafijas snīpja (A6) (ja jūsu kafijas auto-
mātam nav šī papildpiederuma, varat izmantot jebkādu atbilstoša 
tilpuma kannu). Nospiediet “Deliver” (Izdalīt).

6. Kafijas automāts sāk gatavošanu, veicot vairākas malšanas darbības, 
kas atbilst atlasītajam krūzīšu skaitam, un displejā tiek rādīts katras 
atsevišķās darbības apraksts (malšana, kafijas izdalīšana).

7. Kad kafija pagatavota, ja 2. darbības laikā tika mainīts krūzīšu skaits, 
apstipriniet izmaiņas, nospiežot “Save” (Saglabāt), lai saglabātu jauno 
iestatījumu, vai nospiediet “Cancel” (Atcelt), lai saglabātu iepriekšējo 
parametru.

Kafijas automāts ir gatavs atkārtotam lietojumam.
Lūdzu, ņemiet vērā   
• “Cancel” (Atcelt): jānospiež, lai pilnībā pārtrauktu gatavošanu un 

atgrieztos sākumlapā, nesaglabājot pielāgojumu.
• "Stop” (Apturēt): gatavojot dzērienus ar vairākām sastāvdaļām 

(piem., Americano = kafija + karsts ūdens), jānospiež šī poga, lai 
pārtrauktu pašreizējās sastāvdaļas izdalīšanu un pārietu uz nāka-
mās sastāvdaļas izdalīšanu.

• Lai nodrošinātu pareizu ledus un kafijas līdzsvaru, nevar izmantot 
funkciju Extra Shot (Papildu malks), jo tas dzērienu sabojātu.

• Kannas tīrīšana pēc lietojuma: kanna jāmazgā pēc katras lietoša-
nas reizes ar siltu ūdeni (40–50°C) un saudzīgu trauku mazgāšanas 
līdzekli. Pēc tam rūpīgi izskalojiet ar siltu ūdeni (40–50°C), lai lik-
vidētu jebkādas trauku mazgāšanas līdzekļa paliekas. Kafijas kannu 
var mazgāt trauku mazgāšanas mašīnā.
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4.3 Dzērieni uz karsta piena bāzes U
Gatavojot karstos dzērienus ar pienu, jālieto LatteCrema Hot karafe, ko at-
šķir vāciņš (F2) melnā krāsā.
Nākamajās nodaļās sniegti norādījumi par piena veidiem, kādus lietot, kā 
lietot un kā tīrīt karafi, un, tāpat kā kafijas dzērienu gadījumā, kā paga-
tavot un pielāgot dzērienus uz karsta piena bāzes. Kafijas automātu var 
izmantot, lai pagatavotu ļoti daudzveidīgus dzērienus: atlasiet Hot (B2) 
karsto dzērienu gadījumā, kā aprakstīts iepriekš nodaļā "3.2 Sākumlapa 
un panelis".
Tie ir karstie dzērieni ar pienu, kas būs redzami kafijas automāta displejā:

Latte
macchiato

Caffelatte Cappuccino
Mix

Hot milkFlat white Cortado

Espresso
macchiato

Cappuccino

Cappuccino
+

4.3.1 Kādu pienu lietot “LatteCrema Hot” karafē?
Ar LatteCrema Hot karafi pienu var uzsildīt un saputot dažādās pakāpēs, lai 
jebkurš ar pienu gatavotais karstais dzēriens būtu pagatavots nevainojami. 
Tvaiks, gaiss un piens tiek sablendēti proporcijās, kas garantē perfektu putu 
veidošanos, izdalot tās tieši no karafes krūzītē. Turklāt LatteCrema karafei ir 
īpašs tvaika un ūdens tīrīšanas cikls; pēc tā pabeigšanas karafi var ievietot 
atpakaļ ledusskapī, lai tā būtu gatava nākamajai reizei. 
Putu kvalitāte ir atkarīga no:  
• izmantotā piena vai augu izcelsmes dzēriena temperatūras (lai rezul-

tāti būtu labākie, vienmēr izmantojiet tieši no ledusskapja, 5°C);
• piena vai augu dzēriena veida;
• izmantotā zīmola;
• no sastāvdaļām un uzturvērtības.

 Govs piens

✓ Pilnpiens
(tauku saturs >3,5%)

⇢

SKATIETIES VIDEO ŠEIT 

Karsts piens

https://youtu.be/qDKopjFXn8E?list=PLEMc1V_7ahGFvf7dfrT3BZlwIHF1UIFBX
https://youtu.be/qDKopjFXn8E?list=PLEMc1V_7ahGFvf7dfrT3BZlwIHF1UIFBX
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✓ Daļēji attaukots piens
(tauku saturs starp 1,5 un 
1,8%)

✓ Vājpiens
(tauku saturs <0,5%)

 Augu izcelsmes dzērieni

✓  Soja 

✓  Mandeles

✓  Auzas 

4.3.2 “LatteCrema Hot” karafes sagatavošana un pievienošana
Šajā nodaļā paskaidrots, kā sagatavot LatteCrema Hot karafi lietošanai. 
Atcerieties nodrošināt, lai piens atrastos ārpus ledusskapja pēc iespējas 
īsāku laiku, lai tā temperatūra vienmēr būtu aptuveni 5°C, kā paskaidrots 
nodaļā "4.3.1 Kādu pienu lietot “LatteCrema Hot” karafē?".
1. Paceliet vāciņu (F2) un uzpildiet piena tvertni (F5) ar pietiekamu dau-

dzumu piena, nepārsniedzot līmeni MAX, kas atzīmēts uz tvertnes ( 
18. att.);

2. Pārliecinieties, vai piena ieplūdes caurulīte (F6) ir pareizi nostiprināta 
atverē piena karafes vāciņa apakšā (19. att.). Atkal uzlieciet uz piena 
tvertnes vāciņu.

3. Paceliet pārloku (A5) un piestipriniet karafi pie savienotāja, iebīdot 
to pilnībā līdz galam (20. att.). Ierīce atskaņo pīkstienu (ja iespējota 
pīkstiena funkcija).

4.3.3 Piena putošana ar “LatteCrema Hot” karafi
LatteCrema Hot karafe ir izstrādāta tā, lai nodrošinātu 3 pakāpes putu, per-
fekti pielāgojoties jebkuram jūsu iecerētajam dzērienam.
Grieziet putu regulēšanas ripu (F1), lai atlasītu piena putu daudzumu, kāds 
jāizdala, gatavojot dzērienus uz piena bāzes. Atlasot dzērienu, displejā būs 
redzams atbilstošās putu regulēšanas ripas pozīcijas ieteikums. 

18

19

20
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Ripas pozīcija Ieteicams…

MIN
Vieglas putas

• Caffelatte 
• Karsts piens (neputots) 

MED
Krēmīgas putas

• Latte Macchiato
• Flat White
• Cortado

MAX
Biezas putas

• Cappuccino 
• Cappuccino Mix 
• Espresso Macchiato
• Cappuccino+ 
• Karsts piens (putots)

4.3.4 Tieša dzērienu atlase ar karstu pienu
1. Izpildiet nodaļā "4.3.2 “LatteCrema Hot” karafes sagatavošana un pie-

vienošana” sniegtos norādījumus.
2. Novietojiet pietiekami lielu krūzi zem kafijas snīpja (A6) un zem piena 

snīpja izplūdēm (F3).
3. Ieregulējiet piena snīpja pagarinājumu (F4) atbilstoši krūzes augstu-

mam un nolaidiet kafijas snīpi (A6) tā, lai tas atrastos pēc iespējas 
tuvāk krūzei (21. att.).

4. Pieskarieties attēlam (C2) sākumlapā, kas ilustrē vajadzīgo kafijas 
dzērienu (piem., Cappuccino  22. att.). 

5. Kafijas automātam uzsilstot un pārejot pie gatavošanas, iestatiet 
putu līmeni, pagriežot regulēšanas ripu (F1) tajā pozīcijā, kas ieteikta 
displejā (23. att.). 

6. Displejā parādās katras atsevišķās darbības (malšana, gatavošana, 
kafijas izdalīšana, piena izdalīšana) apraksts. 

7. Kad dzēriens ir pagatavots, kafijas automāts lietotājam ieteiks iztīrīt 
karafi (izmantojot funkciju Clean) (F2). Izpildiet norādījumus, kas 
sniegti šajā nodaļā "9.2.2.1 Piena karafes tīrīšana pēc lietošanas".

8. Ja piena karafe nav tīrīta, sākumlapā simbols  (D3) paliek degam 
kā atgādinājums, ka vajadzīga tīrīšana.

21

Pro�le 1

Cappuccino Espresso
Macchiato

Long

22

23
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Lūdzu, ņemiet vērā   
• Kad visi karstie piena dzērieni, ko vēlējāties pagatavot, ir izdalīti, 

atcerieties, ka piena karafe ir jātīra, kā aprakstīts nodaļā "9.2.2.1 
Piena karafes tīrīšana pēc lietošanas": karafi var ievietot atpakaļ 
ledusskapī, ievērojot norādījumus, kādi sniegti tajā pašā nodaļā.

• “Cancel” (Atcelt): jānospiež, lai pilnībā pārtrauktu gatavošanu un 
atgrieztos sākumlapā.

• "Stop” (Apturēt): gatavojot dzērienus ar vairākām sastāvdaļām 
(piem., Cappuccino = piens + kafija), jānospiež šī poga, lai pār-
trauktu pašreizējās sastāvdaļas izdalīšanu un pārietu uz nākamās 
sastāvdaļas izdalīšanu..

• Izdalīšanas beigās, lai palielinātu kafijas daudzumu dzērienā, tikai 
jānospiež +Extra (+Papildu). Kad tiek sasniegts nepieciešamais 
daudzums, nospiediet Stop (Apturēt).

4.3.5 Karsto dzērienu uz piena bāzes pielāgošana
1. Izpildiet nodaļā "4.3.2 “LatteCrema Hot” karafes sagatavošana un pie-

vienošana” sniegtos norādījumus.
2. Novietojiet pietiekami lielu krūzi zem kafijas snīpja (A6) un zem piena 

snīpja izplūdēm (F3).
3. Pieskarieties simbolam  (C1) zem vajadzīgā dzēriena (24. att.). 

Displejā tiks parādīts ekrāns, kas līdzīgs šeit norādītajam: 

Quantity 
(Daudzums) L

Intensity 
(Stiprums) 4

Deliver
 (Izdalīt)

Pirmā atlases josla nosaka izvadītā šķidruma daudzumu un tiek izmantota, 
lai izvēlētos vēlamo dzēriena tilpumu (S, M, L, XL). Ikona, kas atrodas bla-
kus šai joslai, sniedz iespēju atlasīt funkciju "my” (Mans): (skatiet nodaļu 
7.1.1 “my” (Mana) funkcija  (tikai karstie dzērieni) U),
Otrā atlases josla nosaka dzēriena stiprumu, un to izmanto, lai izvēlētos 
vēlamo kafijas stiprumu no vieglas (1) līdz stiprai (5). Simbols blakus 
stipruma atlases joslai sniedz iespēju izvēlēties maltās kafijas funkciju “

" (skatiet nodaļu 4.3.6 Maltas kafijas izmantošana dzērienu ar 
karstu pienu gatavošanā),
4. Ieregulējiet piena snīpja pagarinājumu (F4) atbilstoši krūzes aug-

Pro�le 1

LongCappuccino Espresso
Macchiato

24



33

stumam un nolaidiet dzēriena snīpi () tā, lai tas atrastos pēc iespējas 
tuvāk krūzei (21. att.).

5. Kad visi vēlamie iestatījumi ir atlasīti, pieskarieties “Deliver” (Izdalīt), 
un kafijas automāts pāries pie gatavošanas.

6. Kafijas automātam uzsilstot un pārejot pie gatavošanas, iestatiet 
putu līmeni, pagriežot regulēšanas ripu (F1) tajā pozīcijā, kas ieteikta 
displejā.

7. Displejā parādās katras atsevišķās darbības apraksts (malšana, gata-
vošana, kafijas izdalīšana, piena izdalīšana).

8. Kad izdalīšana beigusies, nospiediet “Save” (Saglabāt), lai jaunos 
iestatījumus saglabātu, vai “Cancel” (Atcelt), lai paturētu iepriekšējos 
parametrus.

9. Nospiediet “X”, lai pārietu atpakaļ uz sākumlapu.
Lūdzu, ņemiet vērā   
• Kad visi karstie piena dzērieni, ko vēlējāties pagatavot, ir izdalīti, 

atcerieties, ka piena karafe ir jātīra, kā aprakstīts nodaļā "9.2.2.1 
Piena karafes tīrīšana pēc lietošanas": karafi var ievietot atpakaļ 
ledusskapī, ievērojot norādījumus, kādi sniegti tajā pašā nodaļā.

• “Cancel” (Atcelt): jānospiež, lai pilnībā pārtrauktu gatavošanu un 
atgrieztos sākumlapā, nesaglabājot pielāgojumu.

• "Stop” (Apturēt): gatavojot dzērienus ar vairākām sastāvdaļām 
(piem., Cappuccino = piens + kafija), jānospiež šī poga, lai pār-
trauktu pašreizējās sastāvdaļas izdalīšanu un pārietu uz nākamās 
sastāvdaļas izdalīšanu..

• Izdalīšanas beigās, lai palielinātu kafijas daudzumu dzērienā, tikai 
jānospiež +Extra (+Papildu). Kad tiek sasniegts nepieciešamais 
daudzums, nospiediet Stop (Apturēt).

4.3.6 Maltas kafijas izmantošana dzērienu ar karstu pienu ga-
tavošanā

Daudzus dzērienus var pagatavot ar malto kafiju. Ja šī funkcija dzērienu 
pielāgošanas lapā ir pieejama, tad “maltās kafijas” simbols " " 
būs aktīvs. Rīkojieties šādi.
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Svarīgi!  
• Nekad nepievienojiet malto kafiju, kad ierīce ir izslēgta, jo tā var 

izbirt ierīces iekšpusē vai piesārņot to. Šādā situācijā kafijas auto-
māts var tikt bojāts.

• Nekādā gadījumā neizmantojiet vairāk par vienu mērkaroti bez 
kaudzes, jo tā varat piesārņot kafijas automāta iekšpusi vai no-
sprostot piltuvi.

• Ja izmantojat iepriekšēji maltu kafiju, vienā reizē varat pagatavot 
tikai vienu krūzīti kafijas.

• Cappuccino+ dzērienu nevar pagatavot ar malto kafiju.

1. Izpildiet nodaļā "4.3.2 “LatteCrema Hot” karafes sagatavošana un pie-
vienošana” sniegtos norādījumus.

2. Novietojiet pietiekami lielu krūzi zem kafijas snīpja (A6) un zem piena 
snīpja izplūdēm (F3).

3. Pieskarieties simbolam  (C3) zem vajadzīgā dzēriena (24. att.). 
Displejā parādās lapa, kurā redzami parametri, ko iespējams pielāgot 
atbilstoši vēlmēm.

4. Atlasiet " " ;
5. Paceliet maltās kafijas piltuves pārloku (A2) (15. att.).
6. Pārliecinieties, vai maltās kafijas piltuve nav nosprostota; pievienojiet 

vienu mērkaroti bez kaudzes maltas kafijas. Izvēlieties daudzumu un 
nospiediet “Deliver” (Izdalīt).

7. Kafijas automātam uzsilstot un pārejot pie gatavošanas, iestatiet 
putu līmeni, pagriežot regulēšanas ripu (F1) tajā pozīcijā, kas ieteikta 
displejā.

8. Kafijas automāts turpina gatavošanu, un displejā parādās katras atse-
višķās darbības (ūdens sildīšana, kafijas izdalīšana, piena izdalīšana) 
apraksts.

Kolīdz gatavošana ir pabeigta, kafijas automāts atkal ir gatavs lietošanai. 
Atšķirībā no citiem pielāgojumiem maltās kafijas lietojumu nevar saglabāt, 
tas jāatlasa katrā gatavošanas reizē.

Lūdzu, ņemiet vērā   
• “Cancel” (Atcelt): jānospiež, lai pilnībā pārtrauktu gatavošanu un 

atgrieztos sākumlapā.
• "Stop” (Apturēt): gatavojot dzērienus ar vairākām sastāvdaļām 

(piem., Cappuccino = piens + kafija), jānospiež šī poga, lai pār-
trauktu pašreizējās sastāvdaļas izdalīšanu un pārietu uz nākamās 
sastāvdaļas izdalīšanu..

• Izdalīšanas beigās, lai palielinātu kafijas daudzumu dzērienā, tikai 
jānospiež +Extra (+Papildu). Kad tiek sasniegts nepieciešamais 
daudzums, nospiediet Stop (Apturēt).



35

4.4 Dzērieni uz auksta piena bāzes U
Nākamajās nodaļās sniegti norādījumi par piena veidiem, kādus lietot, kā 
lietot un kā tīrīt karafi, un, tāpat kā kafijas dzērienu gadījumā, kā pagata-
vot un pielāgot dzērienus uz auksta piena bāzes. Kafijas automātu var iz-
mantot, lai pagatavotu ļoti daudzveidīgus dzērienus: vispirms atlasiet Cold 
(B2), kā aprakstīts iepriekš nodaļā “3.2 Sākumlapa un panelis".
Tie ir aukstie kafijas dzērieni uz piena bāzes, kas būs redzami kafijas auto-
māta displejā:

Cappuccino

Cappuccino Mix Flat White

Latte Macchiato Caffelatte

Cold Milk Cold Brew Latte

Cold Brew Cappuccino

4.4.1 Kādu pienu lietot “LatteCrema Cool” karafē?
Ar LatteCrema Cool karafi pienu var saputot dažādās pakāpēs, lai jebkurš ar 
pienu gatavotais aukstais dzēriens būtu pagatavots nevainojami.
Tvaiks, gaiss un piens tiek sablendēti proporcijās, kas garantē perfektu putu 
veidošanos, izdalot tās tieši no karafes krūzītē. Turklāt LatteCrema Cool kara-
fei ir īpašs tvaika un ūdens tīrīšanas cikls; pēc tā pabeigšanas karafi ar atliku-
šo pienu var ievietot atpakaļ ledusskapī, lai tā būtu gatava nākamajai reizei.
Putu kvalitāte ir atkarīga no:  
• izmantotā piena vai augu izcelsmes dzēriena temperatūras (lai rezul-

tāti būtu labākie, vienmēr izmantojiet tieši no ledusskapja, 5°C);
• piena vai augu dzēriena veida;
• izmantotā zīmola;
• no sastāvdaļām un uzturvērtības.

 Govs piens

Pilnpiens
(tauku saturs >3,5%)

Daļēji attaukots piens
(tauku saturs starp 1,5 un 
1,8%)

⇢

SKATIETIES VIDEO ŠEIT 

Cold Milk

https://youtu.be/sgPlSe5SZiU?list=PLEMc1V_7ahGFvf7dfrT3BZlwIHF1UIFBX
https://youtu.be/sgPlSe5SZiU?list=PLEMc1V_7ahGFvf7dfrT3BZlwIHF1UIFBX
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✓ Vājpiens
(tauku saturs <0,5%)

 Augu izcelsmes dzērieni

✓  Soja 

✓  Mandeles

✓  Auzas 

4.4.2 “LatteCrema Cool” karafes sagatavošana un pievienošana
Šajā nodaļā paskaidrots, kā sagatavot LatteCrema Cool karafi lietošanai. At-
cerieties nodrošināt, lai piens atrastos ārpus ledusskapja pēc iespējas īsāku 
laiku, lai tā temperatūra vienmēr būtu aptuveni 5°C, kā paskaidrots nodaļā 
4.4.1 Kādu pienu lietot “LatteCrema Cool” karafē?.
1. Paceliet vāciņu (F2) un uzpildiet piena tvertni (F5) ar pietiekamu dau-

dzumu piena, nepārsniedzot līmeni MAX, kas atzīmēts uz tvertnes 
(18. att.).

2. Pārliecinieties, vai piena ieplūdes caurulīte (F6) ir pareizi nostiprināta 
atverē piena karafes vāciņa apakšā (19. att.). Uzlieciet vāku atpakaļ 
uz piena tvertnes.

3. Paceliet pārloku (A5) un piestipriniet karafi pie savienotāja, iebīdot 
to pilnībā līdz galam (20. att.). Ierīce atskaņo pīkstienu (ja iespējota 
pīkstiena funkcija).

4. Novietojiet pietiekami lielu krūzi zem kafijas snīpja (A6) un zem piena 
snīpja izplūdēm (F3).

5. Izvēlieties nepieciešamo dzērienu.
Lūdzu, ņemiet vērā   
Ja iespējots režīms "Energy Saving" (Enerģijas taupīšana) (skatiet attie-
cīgo nodaļu 8.10 Vispārīgi), iespējams, būs jānogaida dažas sekundes, 
pirms dzēriens tiek izvadīts.

4.4.3 Piena putošana ar “LatteCrema Cool” karafi
LatteCrema Cool karafe ir izstrādāta tā, lai nodrošinātu 3 pakāpes putu, 
perfekti pielāgojoties jebkuram jūsu iecerētajam dzērienam.
Grieziet putu regulēšanas ripu (F1), lai atlasītu piena putu daudzumu, kāds 
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jāizdala, gatavojot dzērienus uz piena bāzes. Atlasot dzērienu, displejā būs 
redzams atbilstošās putu regulēšanas ripas pozīcijas ieteikums.

Ripas pozīcija Ieteicams…

MIN
Vieglas putas

• Caffelatte

MED
Krēmīgas putas

• Latte Macchiato
• Flat White
• Cold Brew Latte

MAX
Biezas putas

• Cappuccino 
• Cappuccino Mix 
• Auksts piens (putots)
• Cold Brew Cappuccino

4.4.4 Tieša auksto dzērienu atlase ar pienu
1. Izpildiet nodaļā "4.4.2 “LatteCrema Cool” karafes sagatavošana un 

pievienošana” sniegtos norādījumus.
2. Pieskarieties attēlam (C2) sākumlapā, kas ilustrē vajadzīgo dzērienu 

(piem., Cappuccino) (25. att.)
3. Cold Extraction Technology: atlasiet "Original” (Sākotnēja) vai "In-

tense” (Stipra): nospiediet “Next” (Tālāk); 
Over ice: atlasiet “Ice” (Ar ledu) vai “Extra ice” (Ar daudz ledus):  no-
spiediet “Next” (Tālāk).

4. Atkarībā no atlases kafijas automāts pielāgos ekstrakcijas parametrus 
un ieteiks atbilstošo ledus daudzumu, kāds jāizmanto, lai rezultāts 
būtu optimāls.

5. Kad glāzē ievietots ieteiktais daudzums ledus kubiņu, novietojiet 
glāzi zem kafijas snīpja (A6) un zem (F3) LatteCrema Cool karafes 
piena snīpja, tad nospiediet “Deliver” (Izdalīt).

6. Kafijas automātam uzsilstot un pārejot pie gatavošanas, iestatiet putu 
līmeni, pagriežot regulēšanas ripu (F1) tajā pozīcijā, kas ieteikta displejā.

Lūdzu, ņemiet vērā   
Ja iespējots režīms "Energy Saving" (Enerģijas taupīšana)(skatiet attie-
cīgo nodaļu), iespējams, būs jānogaida dažas sekundes, pirms dzēriens 
tiek izvadīts.

7. Displejā parādās katras atsevišķās darbības apraksts (malšana, gata-
vošana, kafijas izdalīšana, piena izdalīšana).

8. Kad dzēriens ir pagatavots, kafijas automāts lietotājam ieteiks iztīrīt 
karafi (izmantojot funkciju Clean) (F2). Izpildiet norādījumus, kas 
sniegti šajā nodaļā “9.2.2.1 Piena karafes tīrīšana pēc lietošanas”.

9. Ja piena karafe nav tīrīta, sākumlapā simbols  (D3) paliek degam 
kā atgādinājums, ka vajadzīga tīrīšana.

Pro�le 1

Cappuccino Cappuccino
Mix

Long

25
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Lūdzu, ņemiet vērā   
• Kad visi aukstie piena dzērieni, ko vēlējāties pagatavot, ir izdalīti, 

atcerieties, ka piena karafe ir jātīra, kā aprakstīts nodaļā "9.2.2.1 
Piena karafes tīrīšana pēc lietošanas": karafi var ievietot atpakaļ 
ledusskapī, ievērojot norādījumus, kādi sniegti tajā pašā nodaļā.

• “Cancel” (Atcelt): jānospiež, lai pilnībā pārtrauktu gatavošanu un 
atgrieztos sākumlapā.

• "Stop” (Apturēt): gatavojot dzērienus ar vairākām sastāvdaļām 
(piem., Cappuccino = piens + kafija), jānospiež šī poga, lai pār-
trauktu pašreizējās sastāvdaļas izdalīšanu un pārietu uz nākamās 
sastāvdaļas izdalīšanu..

4.4.5 Auksto dzērienu ar pienu pielāgošana
1. Izpildiet nodaļā ""4.4.2 “LatteCrema Cool” karafes sagatavošana un 

pievienošana"” sniegtos norādījumus.
2. Pieskarieties simbolam  (C3) zem vajadzīgā dzēriena ( 26. att.).
3. Atlasiet vajadzīgo daudzumu. Nospiediet “Start” (Sākt).
4. Cold Extraction Technology: atlasiet "Original” (Sākotnēja) vai "In-

tense” (Stipra): nospiediet “Next” (Tālāk); 
Over ice: atlasiet “Ice” (Ar ledu) vai “Extra ice” (Ar daudz ledus):  no-
spiediet “Next” (Tālāk).

Lūdzu, ņemiet vērā   
• Ja vēlaties izmantot iepriekšēji maltu kafiju, informācija par to atro-

dama nodaļā "4.4.6 Maltas kafijas izmantošana aukstajos dzērienos 
ar pienu". 

5. Pamatojoties uz atlasi, kafijas automāts ieteiks, cik ledus kubiņu glāzē 
jāievieto.

6. Kad glāzē ievietots ieteiktais daudzums ledus kubiņu, novietojiet 
glāzi zem kafijas snīpja (A6) un zem F3 LatteCrema Cool karafes piena 
snīpja izvadēm, tad nospiediet “Deliver” (Izdalīt). 

7. Kafijas automātam pārejot pie gatavošanas un izdalīšanas, iestatiet 
putu līmeni, pagriežot regulēšanas ripu (F1) tajā pozīcijā, kas ieteikta 
displejā.

8. Displejā parādās katras atsevišķās darbības apraksts (malšana, gata-
vošana, kafijas izdalīšana, piena izdalīšana).

9. Kad izdalīšana beigusies, nospiediet “Save” (Saglabāt), lai jaunos 
iestatījumus saglabātu, vai “Cancel” (Atcelt), lai paturētu iepriekšējos 
parametrus.

10. Nospiediet “X”, lai pārietu atpakaļ uz sākumlapu.

Pro�le 1

Cappuccino Cappuccino
Mix

26
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Lūdzu, ņemiet vērā   
• Kad visi aukstie piena dzērieni, ko vēlējāties pagatavot, ir izdalīti, 

atcerieties, ka piena karafe ir jātīra, kā aprakstīts nodaļā "9.2.2.1 
Piena karafes tīrīšana pēc lietošanas": karafi var ievietot atpakaļ 
ledusskapī, ievērojot norādījumus, kādi sniegti tajā pašā nodaļā.

• “Cancel” (Atcelt): jānospiež, lai pilnībā pārtrauktu gatavošanu un 
atgrieztos sākumlapā, nesaglabājot pielāgojumu.

• "Stop” (Apturēt): gatavojot dzērienus ar vairākām sastāvdaļām 
(piem., Cappuccino = piens + kafija), jānospiež šī poga, lai pār-
trauktu pašreizējās sastāvdaļas izdalīšanu un pārietu uz nākamās 
sastāvdaļas izdalīšanu..

4.4.6 Maltas kafijas izmantošana aukstajos dzērienos ar pienu
Daudzus dzērienus var pagatavot ar malto kafiju. Ja šī funkcija dzērienu 
pielāgošanas lapā ir pieejama, tad “maltās kafijas” simbols " " 
būs aktīvs. Rīkojieties šādi.

Svarīgi!  
• Nekad nepievienojiet malto kafiju, kad ierīce ir izslēgta, jo tā var 

izbirt ierīces iekšpusē vai piesārņot to. Šādā situācijā kafijas auto-
māts var tikt bojāts.

• Nekādā gadījumā neizmantojiet vairāk par vienu mērkaroti bez 
kaudzes, jo tā varat piesārņot kafijas automāta iekšpusi vai no-
sprostot piltuvi.

• Ja izmantojat iepriekšēji maltu kafiju, vienā reizē varat pagatavot 
tikai vienu krūzīti kafijas.

• Cold Brew Latte un Cold Brew Cappuccino dzērienu nevar pagatavot 
ar malto kafiju.

1. Izpildiet nodaļā "4.4.2 “LatteCrema Cool” karafes sagatavošana un 
pievienošana” sniegtos norādījumus.

2. Pieskarieties simbolam  (C3) zem vajadzīgā dzēriena (piem., Ca-
puccino, 26. att.). Displejā parādās lapa, kurā redzami parametri, ko 
iespējams pielāgot atbilstoši vēlmēm.

3. Atlasiet " " ;
4. nospiediet “Start” (Sākt).
5. Over ice: atlasiet “Ice” (Ar ledu) vai “Extra ice” (Ar daudz ledus):  no-

spiediet “Next” (Tālāk).
6. Atkarībā no atlases kafijas automāts pielāgos ekstrakcijas parametrus 

un ieteiks atbilstošo ledus daudzumu, kāds jāizmanto, lai rezultāts 
būtu optimāls.

7. Kad glāzē ievietots ieteiktais daudzums ledus kubiņu, novietojiet 
glāzi zem kafijas snīpja A6 un zem F3 LatteCrema Cool karafes piena 
snīpja izvadēm, tad nospiediet “Deliver” (Izdalīt).

8. Paceliet maltās kafijas piltuves pārloku (A2) (15. att.).
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9. Pārliecinieties, vai maltās kafijas piltuve (A13) nav nosprostota; pie-
vienojiet vienu mērkaroti bez kaudzes (E2) maltas kafijas un nospie-
diet “Ok”.

10. Kafijas automāts pāriet pie gatavošanas, un displejā parādās katras 
atsevišķās darbības (ūdens sildīšana, kafijas izdalīšana un piena izda-
līšana) apraksts.

Kolīdz gatavošana ir pabeigta, kafijas automāts atkal ir gatavs lietošanai. 
Atšķirībā no citiem pielāgojumiem maltās kafijas lietojumu nevar saglabāt, 
tas jāatlasa katrā gatavošanas reizē.

Lūdzu, ņemiet vērā   
• “Cancel” (Atcelt): jānospiež, lai pilnībā pārtrauktu gatavošanu un 

atgrieztos sākumlapā.
• "Stop” (Apturēt): gatavojot dzērienus ar vairākām sastāvdaļām 

(piem., Cappuccino = piens + kafija), jānospiež šī poga, lai pār-
trauktu pašreizējās sastāvdaļas izdalīšanu un pārietu uz nākamās 
sastāvdaļas izdalīšanu..

4.5 Karstā ūdens padeve
1. Piestipriniet karstā ūdens snīpi (E1) pie kafijas automāta (6. att.).
2. Novietojiet krūzi zem ūdens snīpja.
3. Ja izmantojat augstas glāzes:
• paceliet pārloku (A24) (27. att.) un ievietojiet glāzi nodalījumā (A23);
• pagrieziet ūdens snīpi (28. att.).
4. Sākumlapā:
• pieskarieties tieši attēlam (C2), kas ilustrē karsto ūdeni: sākas izda-

līšana. 
• Pieskarieties simbolam  (C3) zem attēla, kas atbilst karstajam 

ūdenim: atlasiet vajadzīgo daudzumu un nospiediet “Deliver” (Izda-
līt): sākas izdalīšana.

5. Izvade automātiski tiks pārtraukta.

27

28
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Lūdzu, ņemiet vērā   
• Lai manuāli pārtrauktu dzēriena izvadi, nospiediet “Stop” (Apturēt) 

vai “Cancel” (Atcelt) .
• Izdalīšanas beigās, lai palielinātu kafijas daudzumu dzērienā, tikai 

jānospiež +Extra (+Papildu). Kad sasniegts nepieciešamais dau-
dzums, nospiediet “Stop” (Pārtraukt) vai “Cancel” (Atcelt).

• Karstā ūdens funkciju var izmantot arī krūzītes uzsildīšanai, lai dzē-
rienu varētu baudīt vēl karstāku: krūzīte tikai jāpiepilda ar nedaudz 
karsta ūdens, kas jāizlej tieši pirms karstā dzēriena izdalīšanas no 
kafijas automāta.

4.6 Tējas funkcija
Ar karstās tējas funkciju var atlasīt 4 temperatūras vērtības atbilstoši tējas 
vai zāļu tējas veidam.
1. Piestipriniet karstā ūdens snīpi (E1) pie kafijas automāta (6. att.).
2. Novietojiet krūzi zem ūdens snīpja.
3. Ja izmantojat augstas glāzes:
• paceliet pārloku (A24) (27. att.) un ievietojiet glāzi nodalījumā (A23);
• pagrieziet ūdens snīpi (28. att.).
4. Sākumlapā:
• pieskarieties attēlam (C2), kas atbilst tējai:
• pielāgojiet daudzumu un temperatūru;
• nospiediet “Deliver” (Izdalīt): sākas izdalīšana un tiks apturēta auto-

mātiski.
Kafijas automāts ir gatavs atkārtotam lietojumam.

Lūdzu, ņemiet vērā:
• lai manuāli pārtrauktu dzēriena izvadi, nospiediet “Stop” (Apturēt) 

vai “Cancel” (Atcelt) .
• Izvadīšanas beigās – lai palielinātu šķidruma daudzumu krūzītē, 

nospiediet "+Extra” (+Papildu). Kad vajadzīgais daudzums sa-
sniegts, nospiediet “ Stop” (Apturēt) vai “Cancel” (Atcelt). 

4.7 Padomi, kā iegūt perfektu kafiju
1. Ja kafija tiek izdalīta pa pilienam, ir pārāk vāja un nepietiekami krē-

mīga vai pārāk auksta, skatiet nodaļu "11 BUJ".
2. Ja kafija ir pārāk karsta vai pārāk auksta, regulējiet kafijas temperatū-

ras iestatījumu (skatiet nodaļu "8.5 Kafijas temperatūra", iestatījumu 
izvēlnē) un/vai ieskatieties nodaļā "11 BUJ".

3. Lai pagatavotu karstāku kafiju, rīkojieties šādi:
• pirms kafijas gatavošanas un izdalīšanas palaidiet skalošanas ciklu 

(skatiet nodaļu “8.1 Skalošana“ iestatījumu izvēlnē );
• uzsildiet krūzītes ar karstu ūdeni (izmantojot karstā ūdens funkciju, 

skatiet nodaļu "4.5 Karstā ūdens padeve“);
• atveriet ūdens temperatūras iestatījumus un atlasiet opciju, kas no-
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drošinās augstāku temperatūru par pašreiz iestatīto vērtību (skatiet 
nodaļu “8.5 Kafijas temperatūra” iestatījumu izvēlnē ).

4. Lai pagatavotu vēsāku kafiju:
• Iztukšojiet ūdens tvertni un piepildiet ar svaigu ūdeni;
• atdzesējiet krūzīti/glāzi ar aukstu ūdeni vai ledu, kas jāizņem pirms 

kafijas pasniegšanas;
• ja krūzīte vai glāze spēj izturēt straujas temperatūras izmaiņas, pirms 

karstā dzēriena pasniegšanas uz dažām minūtēm ievietojiet ledus-
skapī.
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5 To Go U
Funkcija “To Go” ir ideāli piemērota ikvienam, kurš vēlas pagatavot pielā-
gotu dzērienu līdzņemšanai. Ieskatieties tīmekļa vietnē delonghi.com, lai 
atrastu ieteikto ceļojumu krūzi savam kafijas automātam:

Izvēles papildpiederums atsevišķiem modeļiem:

Ceļojumu krūze
(ietilpība 473 ml/ augstums 160 
mm)

Tips: DLSC073

EAN: 8004399024083
Funkciju “To Go” var lietot šādu dzērienu gatavošanā:

Hot Cold

Americano ✓ ✕ ✓

Cold Brew ✕ ✓ ✕

Cold Brew Latte ✕ ✓ ✕

Cold Brew Cappuccino ✕ ✓ ✕

Coffee ✕ ✕ ✓

Cappuccino ✓ ✕ ✓

Latte Macchiato ✓ ✕ ✓

Caffelatte ✓ ✕ ✓

Cappuccino Mix  ✓ ✕ ✓

Flat White ✓ ✕ ✓

Milk ✓ ✕ ✓

SKATIETIES VIDEO ŠEIT 

https://youtu.be/gwGiKpcsEEw?list=PLEMc1V_7ahGFvf7dfrT3BZlwIHF1UIFBX
https://youtu.be/gwGiKpcsEEw?list=PLEMc1V_7ahGFvf7dfrT3BZlwIHF1UIFBX
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Rīkojieties šādi.
1. Paceliet pārloku (A24) (27. att.) un ievietojiet ceļojumu krūzi nodalī-

jumā (A23) ( 29. att.).
2. Ja nodoms ir pagatavot dzērienu ar pienu, izpildiet norādījumus, 

kādi sniegti nodaļā “4.3.2 “LatteCrema Hot” karafes sagatavošana un 
pievienošana” vai “4.4.2 “LatteCrema Cool” karafes sagatavošana un 
pievienošana”.

3. Atlasiet “To go” (Līdzņemšanai) (B3) vadības panelī.
Šīs funkcijas lietošana pirmajā reizē:
• nospiediet “Start” (Sākt).

• Nospiežot , displejā tiek rādīta informācija par daudzuma 
vērtībām, kādas atbilst ceļojumu krūzes izmēram. Nospiediet “X”, lai 
atgrieztos atpakaļ.

• Izvēlieties izmantojamās ceļojumu krūzes izmēru (Small (Maza), Me-
dium (Vidēja), Large (Liela)), pēc tam nospiediet “Next” (Tālāk).

• Kafijas automāts informē lietotāju, ka gatavošanas beigās daudzumu 
var ieregulēt tā, lai iegaumētu precīzu vēlamās krūzes ietilpību. No-
spiediet "Next” (Tālāk).

4. Atlasiet vajadzīgo dzēriena veidu (Hot (Karsts) (B1) vai Cold (Auksts) 
(B2)).

5. Ritiniet dzērienus (C2) sākumlapā, līdz ieraugāt, ko meklējāt: atlasiet 
šo dzērienu.

6. Pieskarieties simbolam  (C3) zem vajadzīgā dzēriena. Displejā 
tiek rādīti parametri, ko var pielāgot atbilstoši vēlmēm, un funkcijas, 
ko var atlasīt.

7. Pēc izdalīšanas izvadīto daudzumu var koriģēt, lai nākamajā dzēriena 
gatavošanas reizē tas atbilstu izmantotās ceļojumu krūzes ietilpībai.

Lūdzu, ņemiet vērā:
• ja saglabājat jaunos iestatījumus, tie tiks saglabāti TIKAI atlasītajā 

profilā.
• katru reizi, kad tiek izmantota cita krūze, ieteicams atrasties kafijas 

automāta tuvumā, lai pieskatītu faktiski izvadītā šķidruma daudzu-
mu.

• Labs veids, kā nodrošināt, lai karstie dzērieni saglabātos silti, ir ie-
priekš uzsildīt ceļojuma krūzi ar karstu ūdeni.

• Lai izmantotu citu ceļojumu krūzi, ne komplektā esošo, paturiet 
prātā, ka tā nedrīkst būt augstāka par 16 cm.

29
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Svarīgi
• Ceļojuma krūzes saturs jāizlieto ne vēlāk kā 2 stundu laikā: pēc 2 

stundām krūzi iztukšojiet un iztīriet.
• Pirms ceļojuma krūzes vāka uzskrūvēšanas atveriet noslēdzošo vā-

ciņu, lai izlaistu spiedienu.
• Ikreiz, kad dzērieni tiek gatavoti ar pienu, iztīriet karafi, kā norādīts 

nodaļā "9.2.2.1 Piena karafes tīrīšana pēc lietošanas".
• Ceļojumu krūzes tīrīšana pēc lietojuma: krūze pēc katras lietoša-

nas reizes jāmazgā ar siltu ūdeni un saudzīgu trauku mazgāšanas 
līdzekli. Pēc tam rūpīgi izskalojiet ar siltu ūdeni, lai likvidētu jebkā-
das trauku mazgāšanas līdzekļa paliekas. Ceļojumu krūzes vāciņu 
nedrīkst mazgāt trauku mazgāšanas mašīnā.

• Lai iegūtu papildu informāciju skatiet ceļojumu krūzei pievienoto 
reklāmlapu.
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6 IZLASES  U
Katrā profilā var izveidot iecienīto dzērienu kolekciju. Rīkojieties šādi.

1. Pieskarieties  (C2) zem attēla, kas atbilst dzērienam, ko vēlaties 
iekļaut savā kolekcijā (piem., Espresso). Displejā tiks parādīts ekrāns, 
kas līdzīgs šeit norādītajam: 

Quantity 
(Daudzums) L

Intensity 
(Stiprums) 4

Deliver
 (Izdalīt)

2. Pieskarieties sirsniņas simbolam: krāsainā sirsniņa norāda, ka dzē-
riens ir pievienots.

3. Nospiediet “X”, lai pārietu atpakaļ uz sākumlapu.
Piekļūstiet savai kolekcijai, atlasot "Favourites" (Izlases) (B4) vadības pa-
nelī.

Lūdzu, ņemiet vērā   
kolekcijā uzskaitītos dzērienus var pārkārtot.
1. Piekļūstiet savai kolekcijai, atlasot "Favourites" (Izlases) (B4) vadī-

bas panelī.
2. Nospiediet .
3. Atlasiet pārvietojamo dzērienu.
4. Ar bultiņām mainiet dzērienu secību.
5. Nospiediet “X”, lai atgrieztos dzērienu atlases lapā. Vēlreiz nospie-

diet “X”, lai atgrieztos sākumlapā.

SKATIETIES VIDEO ŠEIT 

https://youtu.be/_eeQDRUq0_w?list=PLEMc1V_7ahGFvf7dfrT3BZlwIHF1UIFBX&t=33
https://youtu.be/_eeQDRUq0_w?list=PLEMc1V_7ahGFvf7dfrT3BZlwIHF1UIFBX&t=33
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7 PAPILDU FUNKCIJAS
7.1 Bean Adapt tehnoloģija** U
Kafijas eksperts jūsu pirkstu stiepiena attālumā – palīdz ar dažām īsām dar-
bībām optimizēt kafijas gatavošanu un to, kā tā krūzītē garšo. Viedā tehno-
loģija palīdz regulēt un vadīt kafijas automātu atbilstoši atlasītajām kafijas 
pupiņām: no malšanas līdz pagatavošanai, katra darbība tiks kontrolēts, lai 
no ikvienas kafijas pupiņas iegūtu vislabāko. Lejupielādējiet un atveriet lie-
totni Coffee Link, lai uzzinātu vairāk. Kad iestatījumi saglabāti lietotnes sadaļā 
"Bean Adapt Technology", dzērienu “Espresso SOUL” var izmantot sākumlapā 
(30. att.).
Gatavojiet Espresso Soul, kā norādīts nodaļā "4.1.1 Tieši atlasīti karstie ka-
fijas dzērieni".

Lūdzu, ņemiet vērā   
“Espresso SOUL” receptes daudzumu varat mainīt, kā aprakstīts sadaļā 
"4.1.2 Karsto kafijas dzērienu pielāgošana"

7.1.1 “my” (Mana) funkcija  (tikai karstie dzērieni) U
Ar funkciju “my” (Mana) var atlasīt katras atsevišķās sastāvdaļas daudzumu, 
ko lieto, lai pagatavotu karsto dzērienu, kuru vēlaties gatavot. Funkcija “my” 
atšķiras no daudzuma atlases, kas aprakstīta nodaļās par dzērienu pielāgo-
šanu, jo tā sniedz iespēju precīzi pielāgot dzērienu jūsu konkrētajai krūzei. 
Tās darbības princips ir vienkāršs un intuitīvs: kad sākta dzēriena gatavošana, 
tikai jāaptur izdalīšana, kad to vēlaties, un šis daudzums tiks saglabāts kā 
“my” daudzums aktīvajā profilā. 
Turpinājumā sniegti norādījumi soli pa solim, kā saglabāt iestatījumu “my” 
dzērienam ar divām sastāvdaļām (piem., Cappuccino = piens + kafija). To 
pašu procedūru var veikt dzērienam tikai ar vienu sastāvdaļu.

Daudzumu tabula

Dzēriens Standarta 
daudzums

Programmējamais dau-
dzums (min–max)

Espresso 40 ml 20-180 ml

2x Espresso*** 40 ml + 40 ml (20+20)–(180+180) ml

Doppio+ 120 ml 80-180 ml

Filter Style 160 ml 115-250 ml

Coffee 180 ml 100-270 ml

Americano 150 ml 70-480 ml

Tea 150 ml 20-420 ml

Hot Water 250 ml 20-420 ml

***  Pielāgojot “Espresso” dzērienu, automātiski tiks pielāgota arī attiecīgā 
dubultā versija.

(**)  Tikai modeļi ar savienojumu

Espresso Soul

30

SKATIETIES VIDEO ŠEIT 

https://youtu.be/_eeQDRUq0_w?list=PLEMc1V_7ahGFvf7dfrT3BZlwIHF1UIFBX&t=72
https://youtu.be/_eeQDRUq0_w?list=PLEMc1V_7ahGFvf7dfrT3BZlwIHF1UIFBX&t=72
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1. Pārliecinieties, vai atlasītais profils  ir tas, kurā vēlaties dzērienu pie-
lāgot. 

2. Pieskarieties simbolam  (C3) zem vajadzīgā dzēriena (piem., 
Cappuccino, 24. att.). Displejā tiks parādīts ekrāns, kas līdzīgs šeit 
norādītajam: 

Quantity 
(Daudzums) L

Intensity 
(Stiprums) 4

Deliver
 (Izdalīt)

3. Nospiediet .
4. Nospiediet “Start” (Sākt), lai izpildītu vadīto procedūru;
5. Atlasiet stiprumu un nospiediet "Next” (Tālāk) (vai, ja gatavotais dzē-

riens ir tēja vai zāļu tēja, atlasiet temperatūru).
6. Novietojiet vēlamo krūzi zem kafijas snīpja (A6) un nospiediet “Deli-

ver” (Izdalīt) (vai, ja dzēriens ir tēja vai zāļu tēja, novietojiet krūzi zem 
karstā ūdens snīpja (E1)).

7. Kafijas automāts sāk izdalīt pirmo sastāvdaļu. Displejā redzama josla, 
kas attēlo sastāvdaļas gadījumā pieejamo programmēšanas diapazo-
nu. 

8. Pēc dažām sekundēm, kad izdalīts minimālais programmējamais 
sastāvdaļas daudzums, displeja apakšdaļā parādīsies poga “Stop” 
(Apturēt), kuru varat nospiest jebkurā laikā, lai izdalīšanu pārtrauktu. 

9. Kad sasniegts nepieciešamais daudzums, nospiediet “Stop” (Apturēt):  
šīs darbības laikā krūzē izdalītais daudzums tiks saglabāts, un to jeb-
kurā laikā varēs izgūt kā “my” (Manu) daudzumu.

10. Ja dzērienam ir otra sastāvdaļa, kafijas automāta displejā parādīsies 
nākamā programmēšanas lapa. Kad sasniegts nepieciešamais dau-
dzums, nospiediet “Stop” (Apturēt):  šīs darbības laikā krūzē izdalī-
tais daudzums tiks saglabāts, un to jebkurā laikā varēs izgūt kā “my” 
(Manu) daudzumu.

11. Ja krūzē esošais dzēriens ir tāds, kādu vēlējāties, atlasiet "Save” (Sa-
glabāt), lai iestatījumus saglabātu, vai "Cancel” (Atcelt), lai paturētu 
iepriekšējos parametrus.

12. Nospiediet “X”, lai pārietu atpakaļ uz sākumlapu.
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Lūdzu, ņemiet vērā   
• ja saglabājat jaunos iestatījumus, tie tiks saglabāti TIKAI atlasītajā 

profilā.
• Espresso kafijas gadījumā, pielāgojot atsevišķu dzērienu, automā-

tiski tiek pielāgota arī attiecīgā dzēriena dubultā versija.
• No programmēšanas režīma var iziet jebkurā brīdī, nospiežot “X”: 

neviena ievadītā vērtība netiks saglabāta.
• Kad dzēriens ir pielāgots, iestatījumos parādīsies "Reset” (Aties-

tatīt) (zem attēla) un "my" (Mana) (starp daudzuma atlasēm). 
Nospiežot "Reset” (Atiestatīt), dzēriena iestatījumi atgriežas pie 
rūpnīcas noklusējuma vērtībām.
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8 IESTATĪJUMI U
8.1 Skalošana
Lietojot šo funkciju, karsto ūdeni var izvadīt no kafijas snīpja (A6), lai tīrītu 
un sasildītu kafijas automāta iekšējo kontūru. Ja kafijas automāts nav iz-
mantots ilgāk par 3–4 dienām, pirms atkārtotas lietošanas ieteicams veikt 
2–3 skalošanas ciklus.
Lai palaistu skalošanas funkciju, rīkojieties šādi.
1. Atveriet iestatījumu izvēlni  (C1).
2. Ritiniet lapas, līdz tiek rādīts vienums “Rinse” (Skalot).
3. Novietojiet vismaz 0,2 l tilpuma trauku (7. att.) zem kafijas snīpjiem 

(A6).
4. Nospiediet “Ok”, lai sāktu izdalīšanu: pēc dažām sekundēm no kafijas 

snīpja tiks izvadīts karsts ūdens, lai iztīrītu un uzkarsētu kafijas auto-
māta iekšējo kontūru.

5. Lai pārtrauktu skalošanu, nospiediet “Stop” vai nogaidiet, līdz skalo-
šanas cikls tiek pārtraukts automātiski.

6. Kafijas automāts ir gatavs lietošanai.
Lūdzu, ņemiet vērā: 
Ūdens var iekļūt kafijas atlikumu tvertnē (A19) skalošanas procedūras 
laikā: tas ir visai normāli. 

8.2 Atkaļķošana
Lai laika gaitā nodrošinātu nemainīgu kafijas automāta darbību, ir ietei-
cams lietot De’Longhi atkaļķošanas līdzekli (E7). 
Lai iegūtu plašāku informāciju, apmeklējiet vietni www.delonghi.com.

 

1. Nospiediet pogu  (C1).
2. Ritiniet lapas, līdz tiek parādīts vienums “Descaling” (Atkaļķošana): 

darba gaitas josla norāda, cik ilgs laiks paies, līdz parādīsies brīdinā-
jums par atkaļķošanu.

3. Nospiediet “Ok”  un izpildiet vadīto procedūru. Šos norādījumus var 
atrast arī nodaļā "9.6.2 Atkaļķošana".

4. Citādi nospiediet “X”, lai atgrieztos sākumlapā.
8.3 Savienojamība**
Šo funkciju lieto, lai aktivizētu vai deaktivizētu kafijas automāta savienoja-
mību (** tikai modeļi ar savienojamību). Rīkojieties šādi.
1. Atveriet iestatījumu izvēlni  (C1).
2. Ritiniet izvēlnes lapas, līdz tiek rādīts vienums “Connectivity” (Savie-

nojamība).
3. Nospiediet "Next” (Tālāk).
4. Aktivizējiet Wi-Fi savienojumu un tālvadību (to var izdarīt, izmantojot 

De’Longhi lietotni Coffee Link).

SKATIETIES VIDEO ŠEIT 

http://www.delonghi.com
https://youtu.be/IAZI_z0T-OE?list=PLEMc1V_7ahGFvf7dfrT3BZlwIHF1UIFBX&t=125
https://youtu.be/IAZI_z0T-OE?list=PLEMc1V_7ahGFvf7dfrT3BZlwIHF1UIFBX&t=125


51

5. Kafijas automāta PIN kods, kas nepieciešams savienojuma izveidei ar 
lietotni, tiek parādīts ekrānā.

6. Nospiediet “<”, lai saglabātu jauno atlasi un pārietu atpakaļ uz ies-
tatījumu izvēlni.

7. Nospiediet “X”, lai pārietu atpakaļ uz sākumlapu.
Indikators, kas rāda savienojuma statusu, redzams sākumlapā.

Indikators sākumlapā Nozīme

 Balts indikators uz 
pelēka fona

Savienojamība iespējota: kafijas 
automāts gaida pirmo savienojumu

  Balts indikators uz 
zila fona

Kafijas automāts ir savienots

  Sarkans indikators uz 
zila fona

Kafijas automāts ir savienots ar mājas 
Wi-Fi, taču tīkla nav

 Balts indikators uz 
pelēka fona

Mākoņpakalpojums nav sasniedzams

 Nav simbolu
Savienojums ir deaktivizēts. Lai to 
aktivizētu, dodieties uz iestatījumu 
izvēlni (C1)

Lūdzu, ņemiet vērā: 
ja tālvadības savienojums būs izslēgts, noteiktas lietotnes funkcijas ne-
būs pieejamas (piem., dzērienu izdalīšana).

Ja mainīts Wi-Fi tīkla nosaukums vai parole vai ja kafijas automāts tiek sa-
vienots ar jaunu Wi-Fi tīklu, nepieciešama atiestatīšanas procedūra, kāda 
aprakstīta turpinājumā.
1. Turpiniet, kā aprakstīts iepriekš, no 1. darbības līdz 3.
2. Nospiediet “Reset” (Atiestatīt).
3. Nospiediet “Ok”, lai apstiprinātu pašreizējo tīkla iestatījumu dzēšanu.
4. Atkārtoti izveidojiet savienojumu ar lietotni, atlasot jaunos akreditā-

cijas datus.

8.4 Kafijas maluma regulēšana
Kafijas dzirnaviņu regulēšana, līdz ar to maltās kafijas rupjums vai smal-
kums, ir viens no izšķirošajiem faktoriem labas kafijas pagatavošanā. 
Ja jūsu modelim ir savienojamība, iesakām izmantot funkciju Bean Adapt, 

 kas ieregulēs kafijas dzirnaviņas uz optimālo iestatījumu ikvienu ka-
fijas pupiņu gadījumā, kādas vien vēlēsities lietot. Ja tomēr nevēlaties ak-
tivizēt Bean Adapt , šajā nodaļā parādīsim, kā mainīt kafijas dzirna-
viņu iestatījumu, un piedāvāsim dažus ieteikumus, kā ieregulēt tās pareizi.
1. Atveriet iestatījumu izvēlni  (C1).

SKATIETIES VIDEO ŠEIT 

https://youtu.be/IAZI_z0T-OE?list=PLEMc1V_7ahGFvf7dfrT3BZlwIHF1UIFBX&t=165
https://youtu.be/IAZI_z0T-OE?list=PLEMc1V_7ahGFvf7dfrT3BZlwIHF1UIFBX&t=165
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2. Ritiniet izvēlnes lapas, līdz tiek rādīts vienums “Grinding adjustment” 
(Malšanas regulēšana).

3. Nospiediet "Read more” (Lasīt vairāk), lai skatītu apmācību par malu-
ma pakāpes regulēšanu. 

Lūdzu, ņemiet vērā: 
• pēc iepriekšminētās procedūras pabeigšanas pirms turpmākas re-

gulēšanas jāpagatavo vismaz 3 kafijas. Ja kafijas automāts jopro-
jām kafiju neizdala pareizi, atkārtojiet procedūru.

• Regulēšanas ripu (A12) drīkst griezt tikai kafijas dzirnaviņu darbī-
bas laikā kafijas gatavošanas sākuma darbībā.

8.5 Kafijas temperatūra
Temperatūra ir viens no galvenajiem faktoriem, kas nosaka labas kafijas 
pagatavošanu. Jo gaišāka ir grauzdējuma pakāpe, jo augstāku temperatūru 
kafija var izturēt, un otrādi. 
Ja jūsu modelim ir savienojamība, iesakām izmantot funkciju Bean Adapt, 

 lai nodrošinātu ideālās temperatūras iestatījumu izmantoto kafijas 
pupiņu gadījumā.

Svarīgi! 
Ja tikai vēlaties karstāku dzērienu, tad labākais veids, kā to panākt, ir ie-
priekš uzsildīt krūzīti ar nedaudz karsta ūdens, ko var izliet, pirms kafijas 
automāts izdalīs jūsu kafijas dzērienu. Ja savukārt dodat priekšroku vēsā-
kam dzērienam, izmantojiet aukstu ūdeni vai ledu, lai pazeminātu krūzī-
tes temperatūru, pirms novietojat to tukšu zem kafijas automāta snīpja.

1. Atveriet iestatījumu izvēlni  (C1).
2. Ritiniet lapas, līdz tiek rādīts vienums “Coffee temperature” (Kafijas 

temperatūra).
3. Nospiediet “Set” (Iestatīt).
4. Atlasiet vēlamo temperatūru no piedāvātajām iespējām.
5. Nospiediet “<”, lai saglabātu jauno atlasi un pārietu atpakaļ uz ies-

tatījumu izvēlni.
6. Nospiediet “X”, lai pārietu atpakaļ uz sākumlapu.

Lūdzu, ņemiet vērā: 
temperatūras maiņas iedarbība visvairāk izpaužas dzērienos, kuru sastā-
vā ir daudz ūdens.

8.6 Valodas
Lai mainītu sākumlapas valodu, rīkojieties šādi.
1. Atveriet iestatījumu izvēlni  (C1).
2. Ritiniet lapas, līdz tiek rādīts vienums “Languages” (Valodas).
3. Nospiediet "Next” (Tālāk).
4. Nospiediet karodziņu, kas atbilst valodai, ko vēlaties iestatīt (nospie-

diet “Next” (Tālāk) vai “Back” (Atpakaļ), lai skatītu visas pieejamās va-
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lodas): displejs atjauninās bez kavēšanās, izmantojot atlasīto valodu.
5. Nospiediet “<”, lai saglabātu jauno atlasi un pārietu atpakaļ uz ies-

tatījumu izvēlni.
6. Nospiediet “X”, lai pārietu atpakaļ uz sākumlapu.
8.7 Profilu izveidošana un mainīšana
Šo funkciju var izmantot, lai mainītu katra profila ikonas attēlu un krāsu. Lai 
pielāgotu ikonu, rīkojieties šādi.
1. Atveriet iestatījumu izvēlni  (C1).
2. Ritiniet izvēlnes lapas, līdz tiek rādīts “Creating and changing profiles” 

(Profilu izveidošana un mainīšana).
3. Nospiediet "Next” (Tālāk).
4. Lai izveidotu jaunu profilu: nospiediet “Add” (Pievienot).

Lai rediģētu esošu profilu: atlasiet profilu un nospiediet “Edit” (Redi-
ģēt).

5. Pielāgojiet datus, kā nepieciešams, tad nospiediet "Save" (Saglabāt), 
to apstiprinot.

6. Nospiediet “X”, lai pārietu atpakaļ uz sākumlapu.
8.8 Atbalsts
1. Atveriet iestatījumu izvēlni.
2. Ritiniet izvēlnes lapas, līdz tiek rādīts vienums “Support” (Atbalsts).
3. Skenējiet QR kodu, lai piekļūtu rokasgrāmatām un saņemtu atbalstu.
4. Nospiediet “X”, lai pārietu atpakaļ uz sākumlapu.
8.9  Automātiskās izslēgšanās iestatīšana
Automātisko izslēgšanos var iestatīt, lai kafijas automāts, ja tas netiek lie-
tots, izslēgtos pēc tam, kad beidzies noteikts laika intervāls.
1. Atveriet iestatījumu izvēlni  (C1).
2. Ritiniet lapas, līdz tiek rādīts vienums “Set Auto-off” (Automātiskās 

izslēgšanās iestatīšana).
3. Displejā tiks rādīts pašreiz atlasītais automātiskās izslēgšanās laiks un 

citas pieejamās opcijas.
4. Atlasiet vēlamo automātiskās izslēgšanās laiku.
5.  Nospiediet “X”, lai pārietu atpakaļ uz sākumlapu.

Lūdzu, ņemiet vērā: 
Kafijas automāta izmantotais automātiskās izslēgšanās laiks rūpnīcā ir 
iestatīts uz mazu vērtību, lai mazinātu enerģijas patēriņu. Atlasot lielāku 
vērtību ilgākam automātiskās izslēgšanās laikam, palielināsies kafijas 
automāta enerģijas patēriņš.

8.10 Vispārīgi
1. Atveriet iestatījumu izvēlni  (C1).
2. Ritiniet lapas, līdz tiek rādīts vienums “General” (Vispārīgi).
Šajā izvēlnes sadaļā ar vienu pieskārienu var aktivizēt vai deaktivizēt šādas 
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funkcijas:
• "Audible warning” (Akustisks brīdinājums): ja šī funkcija ir aktīva, 

kafijas automāts raida pīkstienu vienmēr, kad tiek veikta jebkāda 
darbība.

• "Energy saving” (Enerģijas taupīšana): lietojiet šo funkciju, lai aktivi-
zētu vai deaktivizētu enerģijas taupīšanas režīmu. Ja funkcija ir aktivi-
zēta, tā samazina enerģijas patēriņu saskaņā ar Eiropas noteikumiem. 
Ja enerģijas taupīšana ir aktīva, sākumlapā tiek rādīts attiecīgais 

indikators .
3. Nospiediet “X”, lai saglabātu jauno atlasi un pārietu atpakaļ uz sā-

kumlapu.
8.11 Ūdens filtrs
Lai laika gaitā nodrošinātu nemainīgu kafijas automāta darbību, De'Longhi 
ūdens mīkstinātāja filtra (E5) lietošana ir ļoti ieteicama. 
Lai iegūtu plašāku informāciju, apmeklējiet vietni www.delonghi.com.

 EAN: 8004399327252

1. Nospiediet pogu  (C1).
2. Ritiniet lapas, līdz tiek parādīts vienums “Water filter” (Ūdens filtrs): 

darba gaitas josla norāda, cik ilgs laiks paies, līdz parādīsies brīdinā-
jums par nolietotu filtru.

3. Nospiediet "Start” (Sākt) un izpildiet vadīto procedūru. Norādījumus 
var lasīt arī nodaļā "9.6.4.1 Ūdens filtra uzstādīšana".

4. Citādi nospiediet “X”, lai atgrieztos sākumlapā.
8.12 Ūdens cietība
Kafijas automāts pēc iepriekšēji, atkarībā no ūdens cietības noteikta laika 
perioda atgādinās, ka jāveic atkaļķošana. Kafijas automātu iespējams arī 
programmēt atbilstoši vietējās ūdensapgādes ūdens faktiskajai cietībai, 
iestatot atbilstošu biežumu. Informāciju par ūdens cietības līmeņiem ska-
tiet šajā tabulā.

°dH °e °f

Līmenis 1 0 - 7 0 - 8,75 0 - 12,6

Līmenis 2 8 - 14 8,76 - 17,5 12,7 - 25,2

Līmenis 3 15 - 21 17,6 - 26,25 25,3. 37,8

Līmenis 4 >21 >216,25 >37,8

1. Atveriet iestatījumu izvēlni  (C1).
2. Ritiniet lapas, līdz tiek rādīts vienums “Water hardness” (Ūdens cie-

tība).

http://www.delonghi.com
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3. Nospiediet “Set” (Iestatīt). Norādījumi ir sniegti arī nodaļā "9.6.3.2 
Ūdens cietības iestatīšana".

4. Atlasiet ūdens cietības līmeni. Norādījumus par pareiza ūdens cietības 
līmeņa noteikšanu skatiet nodaļā "9.6.3.1 Ūdens cietības noteikšana"

5. Nospiediet “<” , lai atgrieztos atpakaļ.
6. Nospiediet “X”, lai pārietu atpakaļ uz sākumlapu.

Lūdzu, ņemiet vērā: 
ūdens cietības testu var veikt, izmantojot jebkādu līdzīga veida tirdznie-
cībā pieejamu testēšanas strēmeli. Pēc ūdens cietības mērīšanas skatiet 
tabulu (skatiet iepriekš).

8.13 Noklusējuma vērtības  
Šī funkcija atiestata visus izvēlnes iestatījumus un visus lietotāja pielā-
gojumus, atjaunojot rūpnīcas noklusējuma vērtības (izņemot valodu, kas 
paliek, kāda iestatīta, un statistiku).
Rīkojieties šādi.
1. Nospiediet pogu  (C1).
2. Ritiniet lapas, līdz tiek rādīts vienums “Default values” (Noklusējuma 

vērtības).
3. Nospiediet "Next” (Tālāk).
4. Atlasiet atiestatāmos vienumus: kafijas automātā vai individuālā pro-

filā, pēc tam nospiediet "Next” (Tālāk).
5. Izpildiet atbilstošos norādījumus, līdz tiek prasīts apstiprināt, un no-

spiediet “OK”.
6. Nospiediet “X”, lai pārietu atpakaļ uz sākumlapu.

Lūdzu, ņemiet vērā: 
ikreiz, kad kafijas automātam (nevis individuālajam profilam) tiek 
atiestatītas rūpnīcas noklusējuma vērtības, sistēma automātiski liks ie-
darbināt pirmās reizes sākšanas darbības, kādas aprakstītas nodaļā "2.1 
Pirmās ieslēgšanas procedūra".

8.14 Kontūra iztukšošana
Lai novērstu kontūrā esošā ūdens sasalšanu, ja kafijas automāts netiek 
izmantots ilgāku laiku vai pirms nogādāšanas servisā, ieteicams iztukšot 
ūdens kontūru.
1. Nospiediet pogu  (C1).
2. Ritiniet lapas, līdz tiek rādīts vienums “Empty circuit” (Iztukšot kon-

tūru).
3. Nospiediet "Ok”, lai sāktu vadīto procedūru.
4. Izņemiet pilēšanas paplāti (A7) (31. att.); iztukšojiet un iztīriet gan 

paplāti, gan kafijas atlikumu tvertni (A19) Atlieciet šīs daļas atpakaļ 
kafijas automātā.

5. Piestipriniet snīpi (E1) pie savienotāja A8 (6. att.).
6. Nospiediet "Next” (Tālāk). Novietojiet vismaz 0,2 litru ietilpības trau-

31
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ku zem kafijas snīpja (A6) un karstā ūdens snīpja (E1) (  7. att.).
7. Nospiediet “Next” (Tālāk) : kafijas automāts palaidīs skalošanas ciklu, 

no snīpjiem izvadot karstu ūdeni.
8. Kad skalošana ir pabeigta, izņemiet ūdens tvertni (A8) un iztukšojiet 

(32. att.). 
9. Izņemiet filtru (E5) (ja tāds uzstādīts) no ūdens tvertnes un nospie-

diet "Next” (Tālāk).
10. Atlieciet atpakaļ ūdens tvertni (tukšu) un nospiediet "Next” (Tālāk).
11. Nogaidiet, līdz kafijas automāts iztukšo kontūru. (Piesardzību: tu-

rieties atstatu no karstā ūdens, kas plūst no snīpjiem.) Pakāpeniski 
iztukšojoties ūdens kontūram, kafijas automāts var kļūt skaļāks: tas ir 
normāls darbības aspekts.

12. Kad kontūrs ir iztukšots, izņemiet, iztukšojiet un ievietojiet atpakaļ 
pilēšanas paplāti, tad nospiediet “Next” (Tālāk) un “Ok”, un kafijas 
automāts izslēgsies (pāries gaidstāves režīmā).

13. Atvienojiet kafijas automātu no elektrotīkla.
14. Nākamajā kafijas automāta ieslēgšanas reizē izpildiet norādījumus, 

kādi sniegti nodaļā "2 KAFIJAS AUTOMĀTA LIETOŠANAS PIRMĀ REIZE"
8.15 Statistika
Atlasot šo vienumu, varat redzēt, kāda veida dzērieni ir gatavoti un cik 
daudzi, kā arī cik bieži veikti apkopes darbi un cik daudz ūdens ir patērēts.
1. Nospiediet pogu  (C1).
2. Ritiniet izvēlnes lapas, līdz tiek rādīta "Statistics" (Statistika) kopā 

ar galvenajiem statistikas datiem: lai skatītu vairāk datu, nospiediet 
"Read more” (Lasīt vairāk).

3. Nospiediet “<”, lai atgrieztos iestatījumu izvēlnē.

32
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Eletta Explore

9 TĪRĪŠANA UN APKOPE U
9.1 Noņemamo daļu tīrīšana
Turpmākajā nodaļā atradīsiet norādījumus par dažādām De’Longhi ieteik-
tajām tīrīšanas un apkopes darbībām.
Lai atvieglotu pienācīgu kafijas automāta tīrīšanu, daudzi komponenti ir 
konstruēti tā, lai tos varētu noņemt un mazgāt viegli.

Lūdzu, ņemiet vērā: 
• Neizmantojiet šķīdinātājus, abrazīvus tīrīšanas līdzekļus vai spirtu, 

lai tīrītu kafijas automātu. De’Longhi superautomātiskajiem kafijas 
automātiem tīrīšanai nav nepieciešamas ķīmiskas piedevas.

• Neizmantojiet metāla priekšmetus, lai notīrītu nosēdumus vai ka-
fijas atlikumus, jo varat saskrāpēt metāla vai plastmasas virsmas.

9.1.1 Tīrīšanas metodes
• 9.2 Trauku mazgāšanas mašīnā mazgājamie komponenti
• 9.3 Komponenti, kas jāmērcē
• 9.4 Komponenti, ko mazgā zem tekoša ūdens
9.2 Trauku mazgāšanas mašīnā mazgājamie komponenti

+

1

2

3

4

2

1

3

4

Pilēšanas paplātes režģis (A21)

Pilēšanas paplāte (A22)

Pārloka režģa balsts (A26)

Piena karafe (E10) (visi kompo-
nenti jāizjauc)

SKATIETIES VIDEO ŠEIT 

https://youtu.be/JgJnVudeShQ?list=PLEMc1V_7ahGFvf7dfrT3BZlwIHF1UIFBX
https://youtu.be/JgJnVudeShQ?list=PLEMc1V_7ahGFvf7dfrT3BZlwIHF1UIFBX
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Lūdzu, ņemiet vērā: 
Ja trauku mazgāšanas mašīna nav pieejama, ieteicamā procedūra ir 
noskalot visus komponentus ar siltu dzeramo ūdeni (40–50°C), tad uz 
vismaz 30 minūtēm atstāt tos mirkstam silta dzeramā ūdens (40–50°C) 
un trauku mazgāšanas līdzekļa šķīdumā. Pēc tam visi komponenti jāno-
skalo ar siltu dzeramo ūdeni (40–50°C) un, visbeidzot, jānosusina ar tīru 
drānu.

9.2.1 Pilēšanas paplātes, pilēšanas paplātes režģa un pārloka 
režģa balsta tīrīšana

Pilēšanas paplātei (A7) ir ir līmeņa indikators sarkanā krāsā (A27), kas rāda 
paplātē esošā ūdens daudzumu (33. att.). 
Pilēšanas paplāte jāiztukšo un jāiztīra, pirms indikators sāk izvirzīties no 
krūzīšu paliktņa (A20), pretējā gadījumā ūdens var līt pāri malai un sabojāt 
kafijas automātu, virsmu, uz kuras kafijas automāts ir novietots, vai apkār-
tējo zonu. Lai izņemtu pilēšanas paplāti, turpiniet šādi:

Svarīgi! Applaucēšanās risks! 
Ja viens pēc otra tiek gatavoti vairāki dzērieni uz piena bāzes, metāla 
krūzīšu režģis (A20) sakarst. Uzgaidiet, līdz tas atdziest, pirms tam pie-
skaraties, un rīkojieties ar to tikai no priekšpuses (34. att.).

34

1. Izslēdziet kafijas automātu (skatiet nodaļu “3.1.2 Izslēgšana”);
2. Izņemiet pilēšanas paplātes bloku (A7) (35. att.).
3. Pārbaudiet kondensāta paplāti (A18) un nepieciešamības gadījumā 

iztukšojiet.
4. Izņemiet krūzīšu paplāti (A20) un pilēšanas paplātes režģi (A21), tad 

iztukšojiet pilēšanas paplāti (A22) un kafijas atlikumu tvertni (A19).
5. Pirmajā ievilkumā norādītos komponentus drīkst mazgāt trauku maz-

gāšanas mašīnā.
6. Kad šie komponenti ir nomazgāti, tīriet pārējos, kā norādīts nodaļā 

"9.3  Komponenti, kas jāmērcē", tad salieciet pilēšanas paplātes bloku 
kopā (A7) un ievietojiet atpakaļ kafijas automātā.

Svarīgi! 
• Izņemot pilēšanas paplāti, vienmēr jāiztukšo kafijas atlikumu tvert-

ne, pat ja tā nav ievērojami pilna. Ja tas netiks izdarīts, var gadīties, 
ka, gatavojot papildu kafijas porcijas, atkritumu tvertne piepildīsies 
vairāk nekā paredzēts un automāts tiks nosprostots.

• Pārējos pilēšanas paplātes bloka komponentus nedrīkst mazgāt 
trauku mazgāšanas mašīnā

33
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9.2.2 Piena karafu tīrīšana

9.2.2.1 Piena karafes tīrīšana pēc lietošanas 
Katru reizi, kad tiek izdalīts dzēriens uz piena bāzes, kafijas automāts lieto-
tājam liks iztīrīt karafi (funkcija Clean (Tīrīt)), lai nodrošinātu, ka vāks (F2) 
nepaliek nemazgāts. Lai palaistu tīrīšanas darbību, turpiniet šādi:  
1. Atstājiet piena karafi ierīcē (tvertni nav nepieciešams iztukšot).
2. Novietojiet krūzīti vai citu tukšu trauku zem piena snīpja (F3) (36. 

att.).
3. Pagrieziet putu regulēšanas/tīrīšanas ripu (F1) pozīcijā "Clean" (Tīrīt) 

(37. att.): no piena snīpja tiks izdalīts karsts ūdens un tvaiks. Tīrīšana 
tiek izbeigta automātiski.

4. Pagrieziet ripu atpakaļ uz vienu no putu atlases iedaļām.
Vairāku dzērienu secīga gatavošana:
• Lai turpinātu turpmāko gatavošanu, kad parādās ziņa par karafes tī-

rīšanu (funkcija Clean (Tīrīt)), nospiediet “Cancel” (Atcelt). Pēc pēdējā 
dzēriena pagatavošanas, veiciet karafes tīrīšanu.

Pēc vairāku dzērienu pagatavošanas piena tvertne ir iztukšota 
vai atlikušā piena daudzums ir nepietiekams, lai pagatavotu citus 
dzērienus
• Kad tīrīšanas darbība (ar funkciju “Clean” (Tīrīt)) ir pabeigta, izjauciet 

piena karafi un notīriet visus komponentus, rīkojoties, kā rakstīts no-
daļā "9.2.2.2 Piena karafes rūpīga tīrīšana".

Pēc vairāku dzērienu pagatavošanas tvertnē ir atlicis pietiekošs 
piena daudzums citu dzērienu pagatavošanai
• Pēc tīrīšanas darbības ar funkciju Clean (Tīrīt), izņemiet piena karafi 

un uzreiz ievietojiet ledusskapī. LatteCrema Hot karafi  var turēt 
ledusskapī ne ilgāk par 2 dienām, savukārt LatteCrema Cool  – ne 
ilgāk par vienu dienu: turpiniet ar visu komponentu tīrīšanu, izpildot 
nodaļā ”9.2.2.2 Piena karafes rūpīga tīrīšana” aprakstītās darbības.

Svarīgi!
Ja piena karafe atstāta ārpus ledusskapja ilgāk par 30 minūtēm, izjauciet 
to un notīriet visus komponentus, rīkojieties, kā aprakstīts nodaļā “9.2.2.2 
Piena karafes rūpīga tīrīšana”.
Pēc dzērienu gatavošanas uz piena bāzes – vispārīgas piezīmes
• Ja piena karafe nav tīrīta, sākumlapā parādās simbols  (D3) kā at-

gādinājums, ka vajadzīga tīrīšana.
• Noteiktos gadījumos pirms tīrīšanas kafijas automātam būs jāuzsilst 

(funkcija Clean (Tīrīt)).
• Nogaidiet, līdz tīrīšanas funkcija ir pabeigta, lai pārliecinātos, vai tā 

pabeigta pareizi. Funkcija ir automātiska. Procesa laikā to nedrīkst 
pārtraukt.

36
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9.2.2.2 Piena karafes rūpīga tīrīšana
Rūpīga piena karafes tīrīšana (E10) ir galvenais faktors, kā laika gaitā no-
drošināt kafijas automāta optimālus un nemainīgus rezultātus. 

Lūdzu, ņemiet vērā
Informāciju par tīrīšanu pēc katras dzēriena uz piena bāzes pagatavoša-
nas skatiet nodaļā "9.2.2.1 Piena karafes tīrīšana pēc lietošanas".

Rūpīga piena karafes tīrīšana ir ieteicama 
• pēc 1 nelietošanas dienas – LatteCrema Cool gadījumā; 
• pēc 2 nelietošanas dienām – LatteCrema Hot gadījumā. 
Rīkojieties šādi.
1. Paceliet vāku (F2) piena karafei (E10).
2. Atdaliet piena snīpi (F3), piena snīpja pagarinājumu (F4) (ja tāds uz-

stādīts) un piena ieplūdes caurulīti (F6) (38. att.).
3. Grieziet putu regulēšanas ripu (F1) pulksteņrādītāju kustības virzienā 

līdz pozīcijai "Insert" (Ievietot) (39. att.) un atvelciet nost uz augšu.
4. Grieziet piena karafes savienojumu-sakabi (F7) pretēji pulksteņrādī-

tāju kustības virzienam un izvelciet ārā (40. att.).
5. Mazgājiet trauku mazgāšanas mašīnā (ieteicams) vai ar rokām, kā 

aprakstīts turpinājumā.
• Trauku mazgāšanas mašīnā Noskalojiet visus komponentus ar sil-

tu dzeramo ūdeni (40–50°C): novietojiet karafes vāku trauku mazgā-
šanas mašīnas augšējā grozā, stāvus vertikāli uz tā malas, un mazākās 
noņemamās daļas (izplūdes caurulīte, ieplūdes caurulīte, savienotājs, 
ripa) galda piederumu grozā (41. att.). Palaidiet mazgāšanas prog-
rammu 50°C temperatūrā, piem., Eco standarta programmu.

• Mazgājot ar rokām Rūpīgi noskalojiet visus komponentus ar siltu 

38
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4140

dzeramo ūdeni (40–50°C), lai nodrošinātu, ka visas redzamās paliekas 
ir notīrītas: ūdens noteikti jāizvada caur visām atverēm (42. att.). Tad 
iegremdējiet visus komponentus (tostarp piena tvertni) silta dzeramā 
ūdens (40–50°C) un trauku mazgāšanas līdzekļa šķīdumā vismaz uz 
30 minūtēm. Rūpīgi skalojiet visus komponentus ar siltu dzeramo ūde-
ni(40–50°C), katru atsevišķi noberžot starp pirkstiem un īkšķiem.
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6. Pārliecinieties, vai zem ripas dobumā un kanālā nav atlikušas piena 
paliekas (43. att.). Ja nepieciešams, iztīriet ar zobu bakstāmo.

7. Pārbaudiet, vai piena ieplūdes caurulīti (F6) un piena izdalīšanas snīpi 
(F3) nenosprosto piena nosēdumi.

8. Nosusiniet komponentus ar tīru sausu drānu.
9. Atkal salieciet visus piena karafes komponentus.

Lūdzu, ņemiet vērā:
Kafijas automāts regulāri atgādinās par nepieciešamību rūpīgi iztīrīt pie-
na karafi, norādot pilnu darbību secību.
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9.3  Komponenti, kas jāmērcē

+

1

2
2

3
3

4

40-50 °C > 30 min

1 Kafijas atlikumu tvertne (A19)

Krūzīšu paplāte (A20)

Pārloka režģis (A25)

Karstā ūdens snīpis (E1) 

Lūdzu, ņemiet vērā:
Noskalojiet visus komponentus ar siltu dzeramo ūdeni (40–50°C), tad at-
stājiet mirkstam silta dzeramā ūdens (40–50°C) un trauku mazgāšanas 
līdzekļa šķīdumā apmēram 30 minūtes. Rūpīgi skalojiet zem silta dzera-
mā ūdens (40–50°C) un, visbeidzot, nosusiniet ar tīru drānu.

9.3.1 Kafijas atlikumu tvertnes tīrīšana
Kad kafijas automāts to prasa (skatiet nodaļu "10 BIEŽAS UZVEDNES UN 
BRĪDINĀJUMA ZIŅAS"), kafijas atlikumu tvertne ir jāiztukšo un jāiztīra 
(A19). Kafijas automātu nevar izmantot, lai atkal gatavotu kafiju, kamēr 
nav iztīrīta kafijas atlikumu tvertne. Lai nepieļautu pelējuma veidošanos, 
72 stundas pēc pirmās kafijas pagatavošanas kafijas automāts parādīs zi-
ņojumu, kas norāda uz nepieciešamību iztukšot kafijas atlikumu tvertni, 
pat ja tvertne, iespējams, nav pilna (lai 72 stundas būtu pareizi aprēķinā-
tas, kafijas automātu nedrīkst atvienot no elektrotīkla enerģijas padeves).
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Svarīgi! Applaucēšanās risks 
Ja viens pēc otra tiek gatavoti vairāki dzērieni uz piena bāzes, metāla 
krūzīšu režģis (A20) sakarst. Uzgaidiet, līdz tas atdziest, pirms tam pie-
skaraties, un rīkojieties ar to tikai no priekšpuses (34. att.).

Tīrīšana (kad ierīce ir ieslēgta):
1. izņemiet pilēšanas paplāti (A7) un kafijas atlikumu tvertni (A19) (35. 

att.).
2. Iztukšojiet pilēšanas paplāti un kafijas atlikumu tvertni un rūpīgi iztī-

riet visas paliekas, kas var būt uzkrājušās pamatnē.
3. Rūpīgi noskalojiet ar siltu dzeramo ūdeni (40–50°C).
4. Atstājiet kafijas atlikumu tvertni apmēram 30 minūtes mirkstam sil-

ta ūdens (40–50°C) un trauku mazgāšanas līdzekļa šķīdumā. Rūpīgi 
noskalojiet zem tekoša ūdens (40–50°C) un, visbeidzot, nosusiniet ar 
tīru drānu. 

5. Notīriet pārējos komponentus un, kad tas izdarīts, ievietojiet pilē-
šanas paplātes bloku (A7) atpakaļ kafijas automātā kopā ar kafijas 
atlikumu tvertni.

Svarīgi! 
Izņemot pilēšanas paplāti, vienmēr jāiztukšo kafijas atlikumu tvertne, 
pat ja tā nav ievērojami pilna. Ja tas netiks izdarīts, var gadīties, ka, gata-
vojot papildu kafijas porcijas, atkritumu tvertne piepildīsies vairāk nekā 
paredzēts un automāts tiks nosprostots. 
Lai tīrīšanas laikā iegūtu labākos iespējamos rezultātus, vienmēr atcerie-
ties iekļaut pilienu paplātes iztukšošanas darbību.

9.3.2 Krūzīšu paplātes un pārloka režģa tīrīšana 
Krūzīšu paplāte (A20) un pārloka režģis (A25) jātīra regulāri, rīkojoties šādi. 
1. Izslēdziet kafijas automātu (skatiet nodaļu “3.1.2 Izslēgšana”).
2. Izņemiet pilēšanas paplāti (A7);

Svarīgi!
Lai tīrīšanas laikā iegūtu labākos iespējamos rezultātus, vienmēr atcerie-
ties iekļaut kafijas atlikumu tvertnes (A19) un pilēšanas paplātes iztuk-
šošanas darbību.

3. Izceliet krūzīšu paplāti (A20).
4. Atdaliet pārloka režģi (A25) no balsta (A26) (44. att.).
5. Rūpīgi noskalojiet ar siltu dzeramo ūdeni (40–50°C).
6. Atstājiet paplāti un pārloka režģi apmēram 30 minūtes mirkstam silta 

ūdens (40–50°C) un trauku mazgāšanas līdzekļa šķīdumā. Rūpīgi no-
skalojiet ar siltu dzeramo ūdeni (40–50°C) un, visbeidzot, nosusiniet 
ar tīru drānu.
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9.3.3 Ūdens snīpja tīrīšana
Tīriet ūdens snīpi (E1) regulāri un, proti, šādi. 
1. Noņemiet snīpi no kafijas automāta.
2. Vispirms noskalojiet ar siltu dzeramo ūdeni (40–50°C).
3. Atstājiet apmēram 30 minūtes mirkstam silta ūdens (40–50°C) un 

trauku mazgāšanas līdzekļa šķīdumā. Rūpīgi noskalojiet ar siltu dze-
ramo ūdeni (40–50°C) un, visbeidzot, nosusiniet ar tīru drānu. 

9.4 Komponenti, ko mazgā zem tekoša ūdens

1
1

2
2

40-50 °C

Ūdens tvertnes vāciņš (A16)

Ūdens tvertne (A17)

9.4.1 Ūdens tvertnes un vāka tīrīšana
Ūdens tvertne (A8) jātīra periodiski (apmēram reizi mēnesī) vai, visādā ga-
dījumā, ja kafijas automāts netiek lietots ilgāk par 3 dienām. 
Turklāt ūdens tvertnes tīrīšana ir viena no obligātajām darbībām, nomai-
not ūdens mīkstinātāja filtru (E5) (skatiet nodaļu "9.6.4 Ūdens filtra pār-
zināšana").
1. Izņemiet ūdens tvertni, izņemiet ūdens mīkstinātāja filtru (ja uzstā-

dīts) un noskalojiet ar dzeramo ūdenī. 
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2. Iztukšojiet ūdens tvertni un mazgājiet ar siltu dzeramo ūdeni (40–
50°C), ja nepieciešams, slaukot ar neabrazīvu drānu. Rūpīgi noskalo-
jiet ar siltu dzeramo ūdeni (40–50°C). 

3. Atkal ievietojiet filtru, ja tas iepriekš izņemts, pēc tam piepildiet 
ūdens tvertni ar svaigu dzeramo ūdeni līdz līmenim MAX un ievieto-
jiet to atpakaļ kafijas automātā. 

4. (Tikai tādā gadījumā, ja uzstādīts ūdens mīkstinātāja filtrs) izlaidiet 
100 ml karsta ūdens, lai atkal aktivizētu filtru.

9.5 Kafijas automāta korpusa tīrīšana

9.5.1 Ierīces iekšpuses tīrīšana
Elektriskās strāvas trieciena risks!  
Pirms iekšējo detaļu tīrīšanas kafijas automāts jāizslēdz (skatiet nodaļu 
3.1.2 Izslēgšana) un jāatvieno no elektropadeves. Nekad neiegremdējiet 
kafijas automātu ūdenī

1. Periodiski (apmēram reizi mēnesī) pārbaudiet, vai kafijas automāta 
iekšpuse (tai iespējams piekļūt tikai tad, kad pilēšanas paplāte (A7) 
izņemta) nav netīra. 

2. Ja nepieciešams, iztīriet kafijas atlikumus ar suku (E6), kas piegādāta 
kopā ar kafijas automātu, un ar tīru drānu.

3. Iztīriet visas paliekas ar putekļsūcēju (45. att.).

9.5.2 Vadības paneļa tīrīšana
Skārienekrāna displejs ir ļoti jutīgs komponents. Paturot to prātā, jūsu pie-
skārienam, izpildot turpmākās darbības, noteikti jābūt līdzīgi saudzīgam.
1. Izslēdziet kafijas automātu (skatiet nodaļu "3.1.2 Izslēgšana"): tādē-

jādi jūs arī netīrumus varēsit saskatīt vieglāk.
2. Jums jālieto mikrošķiedras drāna, kas notīra virsmas, nesaskrāpējot 

un nebojājot.
3. Nelietojiet šķīdinātājus, abrazīvus mazgāšanas līdzekļus vai spirtu.
4. Slaukiet skārienekrānu ar mikrošķiedras drānu (vajadzības gadījumā 

drānu var samitrināt ar nedaudz ūdens).
5. Nosusiniet, izmantojot mikrošķiedras drānas sauso daļu.
9.6 Kafijas automāta dziļā tīrīšana

9.6.1 Gatavošanas bloka tīrīšana
Kafijas automātam periodiski nepieciešama pamatīga tīrīšana, lai noņem-
tu kafijas atlikumus, kas dažkārt var veidoties noteiktās daļās un ap tām. 
Kafijas automāts jūs informēs, kad šāda veida tīrīšana ir nepieciešama, un 
jūs varēsit izlemt, vai to darīt nekavējoties vai gaidīt līdz vēlākam laikam 
(skatiet nodaļu "10 BIEŽAS UZVEDNES UN BRĪDINĀJUMA ZIŅAS"). Ja no-
lemjat rīkoties nekavējoties, tad, tiklīdz parādās uzvednes ziņojums, tikai 
nospiediet “Ok” un soli pa solim izpildiet displejā redzamos norādījumus 
(tīrīšanas procedūra ilgst aptuveni 10 minūtes). 
Ja šī procedūra tiek atlikta, brīdinājums atkal parādīsies katru reizi, kad 
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kafijas automāts tiks ieslēgts.
Rīkojieties šādi.
1. Kad parādās ziņa “Time to clean your machine” (Laiks tīrīt kafijas au-

tomātu). Nospiediet Ok, lai sāktu (~10 min)”, nospiediet “Ok”.
2. Izņemiet ūdens tvertni (A8) (3. att.).
3. Atveriet gatavošanas bloka pārloku (A14) (46. att.) kafijas automāta 

labajā pusē.
4. Iespiediet abas krāsainās atbrīvošanas pogas uz iekšu ( 47. att.), vien-

laikus velkot gatavošanas bloku (A15) uz āru.
5. Nospiediet "Next” (Tālāk).
6. Skalojiet gatavošanas bloku zem svaiga tekoša ūdens, bez mazgāša-

nas līdzekļiem. Ja netīrumi ir ieēdušies, atstājiet gatavošanas bloku uz 
5 minūtēm mirkstam dzeramajā ūdenī, pēc tam ar suku (E6) notīriet 
atlikušās paliekas.

Svarīgi!  
SKALOJIET TIKAI AR ŪDENI 
BEZ MAZGĀŠANAS LĪDZEKĻIEM – BEZ TRAUKU MAZGĀŠANAS MAŠĪNAS

7. Izmantojiet suku, lai iztīrītu visus kafijas nosēdumus, kas atlikuši ga-
tavošanas bloka korpusā un redzami aiz pārloka (A14).

8. Nospiediet “Next” (Tālāk).
9. Atlieciet atpakaļ vietā gatavošanas bloku, iebīdot to korpusā, tad uz-

spiediet uz tā, līdz tas ar klikšķi nofiksējas vietā.
Lūdzu, ņemiet vērā:
ja gatavošanas bloku ir grūti uzstādīt, pielāgojiet to atbilstošam izmēram 
(pirms ievietošanas), piespiežot abas sviras (48. att.).

48

10. Pēc ievietošanas pārliecinieties, ka divas krāsainās pogas ir izvirzītas 
uz āru.

11. Aizveriet gatavošanas bloka pārloku, tam noteikti jābūt stingri nofik-
sētam, un ievietojiet atpakaļ vietā ūdens tvertni.

12. Lai pabeigtu kafijas automāta tīrīšanas procesu, veiciet vairākus ska-
lošanas ciklus ar karstu ūdeni no kafijas snīpja: novietojiet zem snīpja 
vismaz 0,2 litru tilpuma trauku un nospiediet “Next” (Tālāk). 

Kafijas automāts uzsils un veiks skalošanu; kad tas būs pabeigts, atkal pa-
rādīsies sākumlapa. 

PU
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Lūdzu, ņemiet vērā: 
• Kad vien kafijas automāts pēc tam rāda tīrīšanas aicinājumu, vadītā 

procedūra parādīsies tikai tad, ja ir atlasīta opcija “Read more” (Lasīt 
vairāk); pretējā gadījumā, kad visas iepriekš aprakstītās izņemamā 
gatavošanas bloka tīrīšanas darbības ir pareizi pabeigtas, tikai jāno-
spiež “Done” (Gatavs).

• Lai veiktu rūpīgāku gatavošanas bloka tīrīšanu, izslēdziet kafijas 
automātu (skatiet "3.1.2 Izslēgšana"), lai gatavošanas bloks būtu 
pareizi novietots, tad izņemiet bloku un notīriet, kā aprakstīts ie-
priekš.

9.6.2 Atkaļķošana 
Atkaļķošana ir kafijas automāta dziļās tīrīšanas funkcija, kas paredzēta, lai 
likvidētu kaļķakmens nogulsnes, kādas var pakāpeniski veidoties kontūrā, 
pa kuru ūdens no tvertnes tiek padots uz jūsu krūzi.
Atkaļķošana ne tikai paildzina kafijas automāta kalpošanas laiku, bet arī 
ievērojami uzlabo pagatavoto dzērienu kvalitāti.
Kā izskaidrots nodaļā "8.12 Ūdens cietība", kafijas automāts norāda, kad 
ir labākais laiks atkaļķošanas cikla veikšanai, pamatojoties uz pagatavoto 
dzērienu skaitu un veidu, kā arī izmantotā ūdens cietību. Ja ūdens cietības 
iestatījums ir ievadīts pareizi, kafijas automāts pieprasīs veikt atkaļķošanu 
ar atbilstošiem intervāliem.
Jūs jebkurā laikā varat ieskatīties, cik ilgs laiks atlicis līdz nākamajai atkaļ-
ķošanai, dodoties uz iestatījumu izvēlni "8.2 Atkaļķošana".

Svarīgi!
• Pirms lietošanas izlasiet norādījumus un apzīmējumus uz atkaļķo-

tāja iepakojuma.
• Izmantojiet tikai De’Longhi piegādāto atkaļķošanas līdzekli. Ja 

tiek izmantots nepiemērots atkaļķošanas līdzeklis vai atkaļķošana 
netiek veikta pareizi un tad, kad vajadzīgs, kafijas automātam var 
rasties defekti, uz kuriem ražotāja garantija neattiecas.

• Atkaļķošanas līdzeklis var sabojāt jutīgas virsmas. Ja produkts ir 
nejauši izšļakstījies, uzreiz nožāvējiet.

Lai atkaļķotu

    EAN: 8004399327252

Atkaļķošanas 
līdzeklis

De’Longhi atkaļķošanas līdzeklis

Tvertne Ieteicamā ietilpība: 2,0 litri

Laiks ~30min

SKATIETIES VIDEO ŠEIT 

https://youtu.be/-ob_2sft490?list=PLEMc1V_7ahGFvf7dfrT3BZlwIHF1UIFBX
https://youtu.be/-ob_2sft490?list=PLEMc1V_7ahGFvf7dfrT3BZlwIHF1UIFBX
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Atkaļķojiet kafijas automātu, kad sākumlapā parādās attiecīgā ziņa (skatiet 
nodaļu "10 BIEŽAS UZVEDNES UN BRĪDINĀJUMA ZIŅAS"): lai atkaļķošanu 
veiktu uzreiz, nospiediet “Ok” un soli pa solim izpildiet norādījumus, kādi 
lasāmi kafijas automāta displejā. 
Lai atkaļķotu vēlāk, nospiediet “Cancel” (Atcelt):  simbols  (D2) sākumla-
pā kalpos par atgādinājumu, ka kafijas automātu nepieciešams atkaļķot. 
(Ziņa no jauna parādīsies katru reizi, kad kafijas automāts tiks ieslēgts.)
Lai piekļūtu atkaļķošanas izvēlnei:
1. Atveriet iestatījumu izvēlni  (C1).
2. Ritiniet lapas, līdz tiek rādīts vienums “Descale” (Atkaļķot).
3. Nospiediet “Start” (Sākt), lai skatītu vadītu atkaļķošanas procedūru.
4. Nospiediet “Start” (Sākt), lai procedūru sāktu.
5. Piestipriniet ūdens snīpi (E1) (6. att.)
6. Izņemiet un iztukšojiet pilēšanas paplāti (A7)un kafijas atlikumu 

tvertni (A19) (35. att.), tad atlieciet abus atpakaļ kafijas automātā un 
nospiediet "Next” (Tālāk).

7. Izņemiet ūdens tvertni (A8), paceliet vāku un (ja uzstādīts) izņemiet 
filtru (E5). Iztukšojiet tvertni pilnībā.

8. Ielejiet atkaļķotāju E7(100 ml) ūdens tvertnē līdz līmenim A, kas atzī-
mēts tvertnes iekšpusē (līdzvērtīgi vienam 100 ml vienreizlietojama-
jam iepakojumam), pēc tam pievienojiet dzeramo ūdeni (vienu litru) 
līdz līmenim B (49. att.). Ievietojiet ūdens tvertni (ar vāku) atpakaļ 
kafijas automātā un nospiediet “Next” (Tālāk).

9. Novietojiet vismaz 2,0  litru tilpuma tukšu trauku zem snīpjiem (50. 
att.). Nospiediet "Next” (Tālāk), lai sāktu procedūru (vai "Back” (At-
pakaļ), lai atgrieztos iepriekšējā ekrānā, vai "X", lai izietu no proce-
dūras, taču tādā gadījumā neaizmirstiet izliet atkaļķošanas šķīdumu 
no tvertnes).

Svarīgi! Applaucēšanās risks
No snīpjiem ārā plūst karsts ūdens ar skābes piemaisījumu. Attiecīgi ie-
vērojiet piesardzību, lai nesaskartos ar šī šķīduma šļakatām.

Svarīgi!
Ja atkaļķošanas cikls tiek pārtraukts sākotnējos posmos, nodrošiniet, lai 
tvertnē nepaliktu atkaļķošanas šķīdums

10. Sākas atkaļķošanas programma, un atkaļķošanas šķīdums plūst no 
ūdens snīpja (E1) un no kafijas snīpja (A6); lai noņemtu kaļķakmens 
nogulsnes no kafijas automāta iekšpuses, automātiski ar noteiktiem 
intervāliem skalošana tiek veikta vairākas reizes pēc kārtas.

Pēc dažām minūtēm ierīce pabeidz atkaļķošanas cikla pirmo darbību, kam 
seko skalošanas darbība. Rīkojieties šādi.
11. Iztukšojiet trauku, kas izmantots atkaļķošanas šķīduma savākšanai. 
12. Izņemiet un iztukšojiet ūdens tvertni, tad rūpīgi izskalojiet to zem 

tekoša dzeramā ūdens.

B
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13. Uzpildiet tvertni līdz līmenim MAX (51. att.) ar svaigu ūdeni un atkal 
ievietojiet to kafijas automātā. Nospiediet "Next” (Tālāk).

14. Pēc trauka iztukšošanas, kas iepriekš tika izmantots atkaļķošanas 
līdzekļa šķīduma savākšanai, novietojiet to atpakaļ zem snīpjiem un 
nospiediet "Next” (Tālāk), lai sāktu skalošanu.

15. Karsts ūdens tiek izvadīts gan no ūdens snīpja (E1), gan no kafijas 
snīpja (A6).

16. Kad ūdens tvertnē ir beidzies, izlejiet trauku, kas izmantots skaloša-
nas ūdens savākšanai.

17. Izņemiet ūdens tvertni un ievietojiet atpakaļ ūdens mīkstinātāja 
filtru, ja iepriekš to izņēmāt. Nospiediet "Next” (Tālāk), lai turpinātu.

18. Uzpildiet tvertni ar svaigu ūdeni līdz līmenim MAX (51. att.), ievie-
tojiet atpakaļ kafijas automātā un nospiediet “Next” (Tālāk), lai tur-
pinātu.

19. Pēc trauka iztukšošanas, kas iepriekš tika izmantots atkaļķošanas 
līdzekļa šķīduma savākšanai, novietojiet to atpakaļ zem snīpjiem un 
nospiediet "Next” (Tālāk), lai sāktu vēl vienu skalošanas ciklu.

20. Kad ūdens tvertnē ir beidzies, izlejiet trauku, kas izmantots skalo-
šanas ūdens savākšanai, izņemiet un iztukšojiet pilēšanas paplāti 
(A7) un kafijas atlikumu tvertni (A19), un ievietojiet atpakaļ kafijas 
automātā.

21. Izņemiet ūdens tvertni, uzpildiet līdz līmenim MAX (51. att.), ievieto-
jiet atpakaļ kafijas automātā un nospiediet "Next” (Tālāk).

22. Tagad atkaļķošanas procedūra ir pabeigta: nospiediet “Ok”. 
23. Kafijas automāts veic strauju uzsildīšanas ciklu, pēc kura atkal parādās 

sākumlapa.

Lūdzu, ņemiet vērā:
• Atkaļķošanas procedūras laikā ūdens var iekļūt kafijas atlikumu 

tvertnē (A19). Tas ir pilnībā normāli.
• Ja atkaļķošanas cikls nav sekmīgi pabeigts (piem., elektroenerģijas 

padeves pārtraukuma dēļ), pēc atkārtotas ieslēgšanas kafijas auto-
māts aicinās atsākt ciklu.

• Ja ūdens tvertne nav uzpildīta līdz līmenim MAX, displejā tiks parā-
dīts aicinājums veikt papildu skalošanu, lai nodrošinātu, ka atkaļ-
ķošanas šķīdums ir pilnībā izvadīts no kafijas automāta iekšējiem 
kontūriem. Pirms sākt skalošanu, iztukšojiet pilēšanas paplāti.

9.6.3 Ūdens cietības pārzināšana
Kafijas automāts pēc iepriekšēji, atkarībā no ūdens cietības noteikta laika 
perioda atgādinās, ka jāveic atkaļķošana. Kafijas automātu iespējams arī 
programmēt atbilstoši vietējās ūdensapgādes ūdens faktiskajai cietībai, 
iestatot atbilstošu biežumu. Paturot to prātā, pareizo vērtību ieteicams 
iestatīt nekavējoties.

51
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9.6.3.1 Ūdens cietības noteikšana
1. Paņemiet "Vispārējās cietības pārbaudes" strēmeli (E4) (sākuma 

pakā) un izņemiet no iesaiņojuma.
2. Aptuveni vienu sekundi pilnībā iegremdējiet strēmeli glāzē ar ūdeni.
3. Izņemiet strēmeli no ūdens un mazliet pakratiet. Aptuveni pēc minū-

tes parādās 1, 2, 3 vai 4 sarkani kvadrāti atkarībā no ūdens cietības 
līmeņa. Katrs kvadrāts atbilst vienam līmenim.

9.6.3.2 Ūdens cietības iestatīšana
1. Nospiediet pogu  (C1).
2. Ritiniet lapas, līdz tiek rādīts vienums “Water hardness” (Ūdens cie-

tība).
3. Nospiediet “Set” (Iestatīt).
4. Nospiediet punktu, kas atbilst iepriekš pārbaudē noteiktajai ūdens 

cietībai (skatiet iepriekšējo nodaļu), kā norādīts šajā tabulā.

°dH °e °f

Līmenis 1 0 - 7 0 - 8,75 0 - 12,6

Līmenis 2 8 - 14 8,76 - 17,5 12,7 - 25,2

Līmenis 3 15 - 21 17,6 - 26,25 25,3. 37,8

Līmenis 4 >21 >216,25 >37,8

5. Ierīce ir ieprogrammēta ar jaunu ūdens cietības iestatījumu.
6. Nospiediet “<”, lai atgrieztos iestatījumu izvēlnē.

9.6.4 Ūdens filtra pārzināšana
Lai laika gaitā nodrošinātu nemainīgu kafijas automāta darbību, ir ietei-
cams uzstādīt De'Longhi ūdens mīkstinātāja filtru (E5).
Lai iegūtu plašāku informāciju, apmeklējiet vietni www.delonghi.com.

 EAN: 8004399327252
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9.6.4.1 Ūdens filtra uzstādīšana
Vislabāk filtru uzstādīt, kad kafijas automāts tiek iedarbināts pirmo reizi. 
Rīkojieties šādi.
1. Nospiediet pogu  (C1).
2. Ritiniet lapas, līdz tiek rādīts vienums “Water filter” (Ūdens filtrs).
3. Nospiediet “Ok”  un izpildiet vadīto procedūru. 
4. Izņemiet filtru no iepakojuma un pagrieziet datuma indikatoru, lai 

redzētu nākamos 2 mēnešus (52. att.)
Lūdzu, ņemiet vērā:
filtrs kalpo aptuveni divus mēnešus, ja kafijas automāts tiek normāli 
lietots; savukārt, ja kafijas automāts ir dīkstāvē ar uzstādītu filtru, tas 
kalpos ne ilgāk kā trīs nedēļas.

5. Nospiediet “Next” (Tālāk), lai turpinātu (“Back” (Atpakaļ), lai pārietu 
atpakaļ uz iepriekšējo ekrānu, “X”, lai atceltu darbību).

6. Lai aktivizētu filtru, ilgāk par minūti teciniet krāna ūdeni cauri filtra 
atverei centrā, līdz ūdens tek ārā pa atverēm sānos ( 53. att.). Nospie-
diet "Next” (Tālāk).

7. Izņemiet ūdens tvertni (A8)no kafijas automāta un piepildiet ar auk-
stu dzeramo ūdeni; noņemiet tvertnes vāku un iegremdējiet filtru 
ūdenī, vienlaikus 2 vai 3 reizes saspiežot vidusdaļu, lai no filtra izkļūtu 
gaisa burbulīši (54. att.). Nospiediet "Next” (Tālāk), lai pārietu pie nā-
kamās darbības.

8. Ievietojiet filtru tā korpusā (55. att.) un iebīdiet iekšā līdz galam. Aiz-
veriet ūdens tvertni ar vāku. Nospiediet "Next” (Tālāk), lai pārietu pie 
nākamās darbības.

9. Atlieciet atpakaļ ūdens tvertni kafijas automātā.
10. Novietojiet vismaz 0,5 litru tilpuma tukšu trauku zem ūdens snīpja 

(E1) un nospiediet "Next” (Tālāk), lai filtru aktivizētu.
11. Kafijas automāts izdala karsto ūdeni, pēc tam automātiski pārtrauc 

izvadi. Nospiediet “Ok”, lai atgrieztos sākumlapā. 
12. Filtrs tagad ir aktīvs, un kafijas automātu var lietot.

9.6.4.2 Ūdens filtra nomaiņa
Ūdens mīkstinātāja filtra lietošanu (skatiet nodaļu "9.6.4.1 Ūdens filtra 
uzstādīšana") var uzskatīt par profilaktiskas uzturēšanas sastāvdaļu ar 
divkāršu nolūku: 
• uzlabot ūdens kvalitāti, kas plūst caur kafijas automāta kontūru un 

nonāk jūsu krūzē;
• samazināt atkaļķošanas biežumu, kāds vajadzīgs kafijas automātam.
Jūs jebkurā laikā varat ieskatīties, cik ilgs laiks atlicis līdz nākamajai nomai-
ņai/izņemšanai, dodoties uz iestatījumu izvēlni "8.11 Ūdens filtrs". Nomai-
niet filtru, kad sākumlapā parādās attiecīgā ziņa (skatiet nodaļu "10 BIEŽAS 
UZVEDNES UN BRĪDINĀJUMA ZIŅAS"): lai nomaiņu veiktu uzreiz, nospiediet 
“Ok” un soli pa solim izpildiet norādījumus, kādi lasāmi displejā. Lai atliktu 

252
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šo darbību uz vēlāku laiku, nospiediet “Cancel” (Atcelt): filtra indikators   
(D1) sākumlapā paliek degam kā atgādinājums, ka jānomaina filtrs.
Lai mainītu filtru, rīkojieties šādi:
1. Atveriet iestatījumu izvēlni  (C1).
2. Ritiniet lapas, līdz tiek rādīts vienums “Water filter” (Ūdens filtrs): 

nospiediet “Start” (Sākt).
3. Nospiediet "Ok”, lai skatītu vadītu procedūru.
4. Izņemiet ūdens tvertni (A8) un nolietoto filtru. 
5. Izņemiet filtru no iepakojuma un pagrieziet datuma indikatoru, lai 

redzētu nākamos 2 mēnešus (52. att.)
Lūdzu, ņemiet vērā:
filtrs kalpo aptuveni divus mēnešus, ja kafijas automāts tiek normāli 
lietots; savukārt, ja kafijas automāts ir dīkstāvē ar uzstādītu filtru, tas 
kalpos ne ilgāk kā trīs nedēļas.

6. Nospiediet “Next” (Tālāk), lai turpinātu (“Back” (Atpakaļ), lai pārietu 
atpakaļ uz iepriekšējo ekrānu, “X”, lai atceltu darbību).

7. Lai aktivizētu filtru, ilgāk par minūti teciniet krāna ūdeni cauri filtra 
atverei centrā, līdz ūdens tek ārā pa atverēm sānos (53. att.). Nospie-
diet "Next” (Tālāk).

8. Piepildiet ūdens tvertni ar svaigu dzeramo ūdeni; noņemiet tvertnes 
vāku un iegremdējiet filtru ūdenī, vienlaikus 2 vai 3 reizes saspiežot 
vidusdaļu, lai no filtra izkļūtu gaisa burbulīši (54. att.). Nospiediet 
"Next” (Tālāk), lai pārietu pie nākamās darbības.

9. Ievietojiet filtru tā korpusā (55. att.) un iebīdiet iekšā līdz galam. Aiz-
veriet ūdens tvertni ar vāku. Nospiediet "Next” (Tālāk), lai pārietu pie 
nākamās darbības.

10. Atlieciet atpakaļ ūdens tvertni kafijas automātā.
11. Novietojiet vismaz 0,5 litru tilpuma tukšu trauku zem ūdens snīpja 

(E1) un nospiediet "Next” (Tālāk), lai filtru aktivizētu.
12. Kafijas automāts izdala karsto ūdeni, pēc tam automātiski pārtrauc 

izvadi. Nospiediet “Ok”, lai atgrieztos sākumlapā. 
13. Filtrs tagad ir aktīvs, un kafijas automātu var lietot.

9.6.4.3 Ūdens filtra izņemšana
Ūdens mīkstinātāja filtra lietošanu (skatiet nodaļu "9.6.4.1 Ūdens filtra 
uzstādīšana") var uzskatīt par profilaktiskas uzturēšanas sastāvdaļu ar 
divkāršu nolūku: 
• uzlabot ūdens kvalitāti, kas plūst caur kafijas automāta kontūru un 

nonāk jūsu krūzē;
• samazināt atkaļķošanas biežumu, kāds vajadzīgs kafijas automātam.
Jūs jebkurā laikā varat ieskatīties, cik ilgs laiks atlicis līdz nākamajai nomai-
ņai/izņemšanai, dodoties uz iestatījumu izvēlni "8.11 Ūdens filtrs". Nomai-
niet filtru, kad sākumlapā parādās attiecīga ziņa (skatiet nodaļu "10 BIEŽAS 
UZVEDNES UN BRĪDINĀJUMA ZIŅAS"): lai nekavējoties pārietu pie nolietotā 
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filtra izņemšanas, nospiediet “Ok”. Lai atliktu šo darbību uz vēlāku laiku, 
nospiediet “Cancel” (Atcelt): filtra indikators   (D1) sākumlapā paliek de-
gam kā atgādinājums, ka filtrs ir nolietots.
Lai izņemtu filtru, rīkojieties šādi.
1. Atveriet iestatījumu izvēlni  (C1).
2. Ritiniet lapas, līdz tiek rādīts vienums “Water filter” (Ūdens filtrs): 

nospiediet “Start” (Sākt).
3. Nospiediet "Ok”, lai skatītu vadītu procedūru.
4. Izņemiet ūdens tvertni (A8) un nolietoto filtru.
5. Nospiediet "Ok", lai kafijas automātam norādītu, ka tiek izņemts filtrs 

("Back" (Atpakaļ), lai atgrieztos iepriekšējā ekrānā; "Cancel” (Atcelt), 
lai šo darbību atceltu).

6. Atlieciet atpakaļ ūdens tvertni kafijas automātā.
7. Lai pabeigtu šo darbību, nospiediet "Close" (Aizvērt).
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Eletta Explore

• Ar tvertnē esošo daudzumu ūdens 
(A8) nepietiek, lai pagatavotu dzērie-
nu, un kafijas automāts drīzumā lūgs 
iztukšot kafijas atlikumu tvertni.

• Kafijas automāts ģenerē abus brīdi-
nājumus uzreiz: tādējādi nebūs jāveic 
papildu darbības, un pēc kārtas varēs 
pagatavot vairāk dzērienu bez pār-
traukuma.

Fill the water tank with fresh water 
Empty drip tray and grounds container

10 BIEŽAS UZVEDNES UN BRĪDINĀJUMA ZIŅAS

Šajā sadaļā atradīsiet iespējamo uzvedņu un brīdinājuma ziņu sarakstu, kas sakārtots šādi.
• 10.1 Ziņas attiecībā uz ūdens tvertni un kafijas atlikumu tvertni
• 10.2 Ziņas attiecībā uz gatavošanas bloku
• 10.3 Ziņas attiecībā uz kafijas pupiņām un malto kafiju
• 10.4 Ziņas attiecībā uz karafēm
• 10.5 Brīdinājuma ziņas
• 10.6 Ziņas attiecībā uz tīrīšanu un atkaļķošanu

10.1 Ziņas attiecībā uz ūdens tvertni un kafijas atlikumu tvertni

Please insert the water tank
• Ūdens tvertne (A8) nav vietā.
• Pārliecinieties, vai tvertne savā vietā 

ievietota pareizi. Mēģiniet tvertni iz-
ņemt un atkal ielikt, iebīdot līdz ga-
lam.

• Tvertnē nepietiek ūdens (A8) .
• Izņemiet tvertni, piepildiet ar svaigu 

ūdeni vismaz līdz 1. līmenim un ievie-
tojiet atpakaļ kafijas automātā.

Please fill the tank with fresh water up to MAX level. 
 Make sure it’s filled above Level 1

Lūdzu, ievietojiet ūdens tvertni

Lūdzu, uzpildiet tvertni ar svaigu ūdeni līdz līmenim MAX. 
Tvertnei noteikti jābūt piepildītai virs 1. līmeņa

Piepildiet tvertni ar svaigu ūdeni. Lūdzu, iztukšojiet 
pilēšanas paplāti un kafijas atlikumu tvertni
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• Kafijas atlikumu tvertne (A19) ir pilna 
un tika iztukšota vairāk nekā pirms 72 
stundām. (Atcerieties, ka kafijas atli-
kumu tvertne jāiztukšo ik pēc 72 stun-
dām, pat ja tā nav pilna, lai nodroši-
nātu, ka nesāk veidoties nepatīkamas 
smakas un pelējums).

• Tīriet, kā aprakstīts nodaļā "9.3.1 Kafi-
jas atlikumu tvertnes tīrīšana".

Empty drip tray and grounds container

• Kafijas atlikumu tvertne (A19) un pilē-
šanas paplāte (A7) ir izņemta no kafi-
jas automāta.

• Ievietojiet kafijas atlikumu tvertni un 
pilēšanas paplāti

Please insert grounds 
container and drip tray

10.2 Ziņas attiecībā uz gatavošanas bloku

• Pilēšanas paplātes režģis (A15) pēc tī-
rīšanas netika atlikts atpakaļ vietā.

• Ievietojiet gatavošanas bloku, kā 
aprakstīts nodaļā "9.6.1 Gatavošanas 
bloka tīrīšana"

PU
SH

Please insert the brewing unit (Lūdzu, ievietojiet 
gatavošanas bloku)

Iztukšojiet pilēšanas paplāti un kafijas atlikumu tvertni

Lūdzu, ievietojiet kafijas atlikumu tvertni 
un pilēšanas paplāti
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• Atlasīta gatavošana, kurā vajadzīgas 
vairākas malšanas un izdalīšanas dar-
bības.

• Pārliecinieties, vai gan kafijas pupiņu 
tvertne,, gan ūdens tvertne ir pilna, un 
turpiniet gatavošanu.

To make a Coffee Pot, I need to brew more than once. Fill 
the water tank at least to Level 1 and make sure bean 

container is not empty

Ok

• Atlasīta dzēriena gatavošana, izman-
tojot iepriekšēji maltu kafiju, taču ar 
iebērto daudzumu iepriekšēji maltās 
kafijas nepietiek. 

• Pārliecinieties, kad atverat pārloku 
(A2), vai piltuve (A13) nav aizsprosto-
ta, tad ieberiet vienu mērkaroti bez 
kaudzes (E2) maltas kafijas un nospie-
diet “Ok”, lai atsāktu gatavošanu.

Please add your preferred pre-ground coffee. 
max: one measure! 

Ok

• Beigušās kafijas pupiņas.
• Uzpildiet pupiņu tvertni  un nospie-

diet “Ok”, lai atsāktu gatavošanu

10.3 Ziņas attiecībā uz kafijas pupiņām un malto kafiju

Ok

Back 
(Atpakaļ)

Please fill the bean container then 
press OK to continue 

Lūdzu, pievienojiet vēlamo iepriekšēji malto kafiju, maks. 
tikai vienu mērkaroti!

Lūdzu, uzpildiet kafijas pupiņu tvertni un tad 
nospiediet OK, lai turpinātu

Lai pagatavotu Coffee Pot, man jāgatavo vairāk par vienu 
reizi. Uzpildiet ūdens tvertni vismaz līdz 1. līmenim un 

pārliecinieties, vai kafijas pupiņu tvertne nav tukša
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• Tā kā pupiņas samaltas pārāk smalki, 
kafija tiek izdalīta pārāk lēni vai vispār 
netiek izdalīta.

• Nospiediet “Ok”, lai atgrieztos sā-
kumlapā. Atkārtojiet gatavošanu, at-
lasot mazāka stipruma iestatījumu no 
dzērienu pielāgošanas izvēlnes (ska-
tiet nodaļu "4.1.2 Karsto kafijas dzē-
rienu pielāgošana" vai "4.2.2 Auksto 
kafijas dzērienu (Cold Brew un Over 
Ice) pielāgošana").

I could not deliver the drink. Adjust the coffee grinder 
by increasing 1 position at time

Ok

Nevarēju izdalīt dzērienu. Regulējiet kafijas 
dzirnaviņas, vienlaikus palielinot par 1 pozīciju

10.4 Ziņas attiecībā uz karafēm

• Displejā redzams, ka atlasīts karsts 
dzēriens uz piena bāzes.

• Piestipriniet karafi pie piena karafes/
papildpiederumu savienotāja

• Displejā redzams, ka atlasīts auksts 
dzēriens uz piena bāzes.

• Piestipriniet karafi pie piena karafes/
papildpiederumu savienotāja

Please insert the hot milk carafe

Please insert the cold milk carafe

Lūdzu, ievietojiet karstā piena karafi

Lūdzu, ievietojiet aukstā piena karafi



78

• Displejā redzams, ka atlasīts karsts 
dzēriens uz piena bāzes, bet ievietotā 
karafe ir LatteCrema Cool.

• Piestipriniet LatteCrema Hot karafi pie 
piena karafes/papildpiederumu savie-
notāja

• Displejā redzams, ka atlasīts auksts 
dzēriens uz piena bāzes, bet ievietotā 
karafe ir LatteCrema Hot.

• Piestipriniet LatteCrema Cool karafi 
pie piena karafes/papildpiederumu 
savienotāja

Are you sure that's the right carafe?
Please insert the hot milk carafe

Are you sure that's the right carafe?
Please insert the cold milk carafe

• Putu regulēšanas ripa nav iestatīta at-
bilstoši dzēriena gatavošanai.

• Pagrieziet ripu uz tādu putu iestatī-
jumu, kāds ieteikts atlasītā dzēriena 
gadījumā (skatiet nodaļu "4.3.3 Piena 
putošana ar “LatteCrema Hot” karafi").

Turn the milk froth adjustment dial to a 
milk froth position

Vai tiešām tā ir pareizā karafe? Lūdzu, ievietojiet karstā 
piena karafi

Vai tiešām tā ir pareizā karafe? Lūdzu, ievietojiet aukstā 
piena karafi

Pagrieziet piena putu regulēšanas ripu 
piena putu pozīcijā
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• Putu regulēšanas ripa nav iestatīta at-
bilstoši dzēriena gatavošanai.

• Pagrieziet ripu uz tādu putu iestatī-
jumu, kāds ieteikts atlasītā dzēriena 
gadījumā (skatiet nodaļu "4.4.3 Piena 
putošana ar “LatteCrema Cool” kara-
fi").

Turn the milk froth adjustment dial to a 
milk froth position

• Kafijas automātā joprojām ir LatteCre-
ma Hot karafe. 

• Pārejiet pie cita dzēriena gatavošanas 
vai noņemiet karafi un ievietojiet le-
dusskapī.

Store milk container in the fridge

• Kafijas automātā joprojām ir LatteCre-
ma Cool karafe.

• Pārejiet pie cita dzēriena gatavošanas 
vai noņemiet karafi un ievietojiet le-
dusskapī.

Store milk container in the fridge

Pagrieziet piena putu regulēšanas ripu 
piena putu pozīcijā

Glabājiet piena tvertni ledusskapī

Glabājiet piena tvertni ledusskapī

• Ja vēlaties uzreiz gatavot vēl vienu dzē-
rienu, nospiediet “Cancel” (Atcelt) un 
pārejiet pie dzēriena gatavošanas, taču 
atcerieties veikt tīrīšanas procedūru, pa-
griežot ripu pozīcijā “Clean” (Tīrīt), pirms 
izņemat karafi un ievietojat to ledusska-
pī. Katru reizi, kad tiek gatavots karsts 
dzēriens uz piena bāzes, kafijas automāts 
lūdz iztīrīt karafi (funkcija Clean (Tīrīt)).

• Rīkojieties, kā norādīts nodaļā "9.2.2.1 
Piena karafes tīrīšana pēc lietošanas" 
(funkcija Clean (Tīrīt)).

Clean

Place a container under milk spout.
Turn dial to CLEAN position

(Atcelt) 
Cancel

Novietojiet trauku zem piena snīpja. Pagrieziet ripu 
pozīcijā CLEAN (Tīrīt)
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• Ja vēlaties uzreiz gatavot vēl vienu 
dzērienu, nospiediet “Cancel” (Atcelt) 
un pārejiet pie dzēriena gatavošanas, 
taču atcerieties veikt tīrīšanas proce-
dūru, pagriežot ripu pozīcijā “Clean” 
(Tīrīt), pirms izņemat karafi un ievieto-
jat to ledusskapī. Katru reizi, kad tiek 
gatavots auksts dzēriens uz piena bā-
zes, kafijas automāts lūdz iztīrīt karafi 
(funkcija Clean (Tīrīt)).

• Rīkojieties, kā norādīts nodaļā "9.2.2.1 
Piena karafes tīrīšana pēc lietošanas" 
(funkcija Clean (Tīrīt)).

Clean

Place a container under milk spout.
Turn dial to CLEAN position

• Lai nodrošinātu ka LatteCrema sistē-
ma saglabā efektivitāti, regulāri tīriet 
karafi.

• Nospiediet "Start" (Sākt) un soli pa so-
lim izpildiet procedūru.

To make the perfect froth every time, my milk carafes 
need a deep clean periodically.

Let me show you the best way to clean them

(Sākt) 
Start

(Vēlāk) 
Later

• Tā kā pupiņas samaltas pārāk smalki, 
kafija tiek izdalīta pārāk lēni vai vispār 
netiek izdalīta.

• Nospiediet “Ok”, lai atgrieztos sā-
kumlapā. Atkārtojiet gatavošanu, at-
lasot mazāka stipruma iestatījumu no 
dzērienu pielāgošanas izvēlnes (ska-
tiet nodaļu "4.1.2 Karsto kafijas dzē-
rienu pielāgošana" vai "4.2.2 Auksto 
kafijas dzērienu (Cold Brew un Over 
Ice) pielāgošana").

The ground is too fine. Please reduce intensity or adjust 
the grinder using the dedicated function in my settings

Ok

10.5 Brīdinājuma ziņas 

(Atcelt) 
Cancel

Novietojiet trauku zem piena snīpja. Pagrieziet ripu 
pozīcijā CLEAN (Tīrīt)

Lai katru reizi pagatavotu perfektas putas, manām piena 
karafēm periodiski nepieciešama dziļa tīrīšana. Ļaujiet 

man parādīt, kā tās vislabāk tīrīt

Malums ir pārāk smalks. Lūdzu, samaziniet stiprumu vai 
pielāgojiet malšanas pakāpi, izmantojot īpašo funkciju 

manos iestatījumos
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• Kafijas automāta iekšpuse ir ļoti netī-
ra.

• Rūpīgi iztīriet kafijas automāta iekš-
pusi, kā aprakstīts nodaļā "9 TĪRĪŠA-
NA UN APKOPE U". Ja pēc tīrīšanas 
ziņa joprojām ir redzama, sazinieties 
ar De'Longhi klientu apkalpošanas 
dienestu un/vai apstiprinātu servisa 
centru..

General alarm:
Please refer to user manual / Coffee Link App 

• Ūdens mīkstinātāja filtrs ir nolietots
• Nospiediet “Ok”, lai filtru nomainītu, 

vai “Cancel” (Atcelt), ja paredzēts to 
nomainīt vēlāk. Izpildiet norādījumus 
nodaļā "9.6.4.2 Ūdens filtra nomaiņa"

• Ātrā secībā ir gatavoti daudzi dzērieni, 
un kafijas automāts ir pārkarsis

• Katru reizi nogaidiet, līdz kafijas auto-
māts ir gatavs lietošanai

Please replace the water filter.
Press Ok to start

The machine is too hot

Ok
(Atcelt) 
Cancel

Vispārīgs brīdinājums: lūdzu, skatiet lietotāja 
rokasgrāmatu / lietotni Coffee Link

Lūdzu, nomainiet ūdens filtru. Nospiediet Ok, lai sāktu)

Kafijas automāts ir pārāk karsts
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• Norāda, ka kafijas automāts jāatkaļķo.
• Lai pārietu pie atkaļķošanas, nospie-

diet “Ok” un izpildiet vadīto proce-
dūru, pretējā gadījumā nospiediet 
"Cancel” (Atcelt): tādā gadījumā at-
kaļķošanas indikators  sākumlapā 
paliek degam kā atgādinājums, ka 
vajadzīga atkaļķošana (skatiet nodaļu 
""8.2 Atkaļķošana"").

The machine needs to be descaled.
Press Ok to start (~30 min)

Ok

• Izmantots pārāk daudz kafijas.
• Atlasiet mazāku stiprumu (skatiet 

"4.1.2 Karsto kafijas dzērienu pielāgo-
šana" un "4.2.2 Auksto kafijas dzērienu 
(Cold Brew un Over Ice) pielāgošana") 
vai samaziniet maltās kafijas daudzu-
mu (maksimums, 1 mērkarote). No-
spiediet “Ok”, lai atgrieztos sākumlapā, 
vai nogaidiet, līdz ziņa pazūd.

• Izmantots pārāk daudz kafijas.
• Atlasiet mazāku stiprumu (skatiet 

"4.1.2 Karsto kafijas dzērienu pielāgo-
šana" un "4.2.2 Auksto kafijas dzērienu 
(Cold Brew un Over Ice) pielāgošana").

• Ja uzstādīts ūdens mīkstinātāja filtrs, 
iespējams, kontūrā ir iekļuvis gaisa 
burbulis, kas nosprosto izdalīšanu..

• Nospiediet "Ok" un izdaliet mazliet 
ūdens (skatiet nodaļu "4.5 Karstā 
ūdens padeve"), lai plūsma atkal kļūst 
regulāra. Ja problēma joprojām pa-
stāv, izņemiet filtru (skatiet "9.6.4.3 
Ūdens filtra izņemšana")

Please select a lighter intensity or reduce 
pre-ground coffee quantity

I am unable to complete your drink.
Reduce the intensity and try again

Ok

Ok

(Atcelt) 
Cancel

Kafijas automāts jāatkaļķo. 
Nospiediet Ok, lai sāktu (~ 50 min)

Lūdzu, atlasiet mazāku stiprumu vai samaziniet 
iepriekšēji maltās kafijas daudzumu

Nevaru pagatavot jūsu dzērienu. 
Samaziniet stiprumu un mēģiniet vēlreiz
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• Tikai savienotos modeļos:
• Gatavojot Espresso ar Bean Adapt Te-

chnology optimizāciju, notika kļūda.
• Nospiediet "Ok", lai atgrieztos iepriek-

šējā ekrānā. Lai mainītu parametrus, 
izveidojiet savienojumu ar lietotni.

• Ūdens kontūrs ir tukšs
• Nospiediet "OK”, lai uzpildītu kontūru. 

Izdalīšana tiek apturēta automātiski. 
Ūdens var iekļūt pilēšanas paplātē 
(A22), kad kontūrs uzpildās: tas ir nor-
māli. Ja kontūrs turpina iztukšoties, 
pārbaudiet, vai ūdens tvertne (A8)ir 
iebīdīta savā vietā līdz galam.

• Uzstādīts jauns ūdens mīkstinātāja 
filtrs (E5)

• Norādījumi par jaunā filtra uzstādīša-
nu noteikti jāizpilda pareizi (skatiet 
nodaļu "9.6.4.1 Ūdens filtra uzstādī-
šana" un "9.6.4.2 Ūdens filtra nomai-
ņa"). Ja problēma joprojām pastāv, 
izņemiet filtru (skatiet nodaļu  "9.6.4.3 
Ūdens filtra izņemšana").

• Tikai savienotos modeļos:
• Gatavojot Espresso ar Bean Adapt Te-

chnology optimizāciju, notika kļūda.
• Nospiediet "Ok", lai atgrieztos iepriek-

šējā ekrānā. Lai mainītu parametrus, 
izveidojiet savienojumu ar lietotni.

I'm sorry, the Bean Adapt Technology optimization 
was unable to continue with the preparation

The water circuit is empty.
Press OK to start filling the circuit

I am unable to complete your drink. Please access 
the Bean Adapt Technology in the Coffee Link app 

and repeat setup

Ok

Ok

Ok

Ūdens kontūrs ir tukšs. 
Nospiediet OK, lai sāktu uzpildīt kontūru

Atvainojiet, Bean Adapt Technology optimizācija 
nespēja turpināt gatavošanu

Nevaru pabeigt jūsu dzēriena gatavošanu. Lūdzu 
piekļūstiet Bean Adapt Technology lietotnē Coffee 

Link un atkārtojiet iestatīšanu
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• Vajadzīga kafijas automāta dziļā tīrī-
šana.

• Nospiediet Ok, lai pārietu pie tīrīša-
nas: pirmo reizi, kad tiek ģenerēta šī 
uzvedne, kafijas automāts soli pa so-
lim parāda visu procedūru. Lai skatī-
tu pilnu darbību secību, kad parādās 
nākamās uzvednes, nospiediet “Read 
more” (Lasīt vairāk). Lai atliktu tīrīšanu 
uz vēlāku laiku, nospiediet “Cancel” 
(Atcelt):

The machine needs to be cleaned. 
Press OK to start

(~ 10 min)

Ok

10.6 Ziņas attiecībā uz tīrīšanu un atkaļķošanu
• Kafijas automāts ir konstatējis piemai-

sījumus iekšējos kontūros.
• Nogaidiet, līdz kafijas automāts atkal 

ir gatavs lietojumam, un atlasiet no 
jauna vajadzīgo dzērienu. Ja prob-
lēma joprojām pastāv, sazinieties ar 
pilnvarotu servisa centru.

• lai veiktu šo darbību, jābūt pievieno-
tam ūdens snīpim.

• Piestipriniet ūdens snīpi un iebīdiet 
līdz galam: kafijas automāts raida sig-
nālu (ja iespējota signāla funkcija).

Just doing a little cleaning. 
I’ll be back in a few seconds (Tikai veicu nelielu tīrīšanu. 

Pēc dažām sekundēm atkal darbošos)

Please insert the water spout

Ok

(Atcelt) 
Cancel

Tikai veicu nelielu tīrīšanu. Pēc dažām sekundēm atkal 
darbošos

Kafijas automāts jātīra.  
Nospiediet OK, lai sāktu (~ 10 min)

Lūdzu, ievietojiet ūdens snīpi
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• Kafijas automāts neieslēdzas
Vads (A9) is nav stingri iesprausts elektrotīkla kontaktligzdā.

• Kafija nav karsta (1)
Kopš pēdējās gatavošanas reizes ir pagājušas 2–3 minūtes, un kafijas au-
tomāta iekšējais kontūrs ir atdzisis: šajā situācijā ir ieteicams veikt karstu 

skalošanu.
Pieskarieties  sākumlapā, lai atvērtu iestatījumu izvēlni

(skatiet nodaļu "8.1 Skalošana").

• Kafija nav karsta (2)
Krūzītes nav uzsildītas.. 

Uzsildiet krūzītes, skalojot ar karstu ūdeni. 
(Lūdzu, ņemiet vērā: var izmantot funkciju, kas aprakstīta nodaļā "4.5 

Karstā ūdens padeve").

• Kafija nav karsta (3)
Kafijas gatavošanai iestatītā temperatūra ir pārāk zema. Iestatījumu izvēl-

nē atlasiet augstāku kafijas temperatūru.
Pieskarieties  sākumlapā (skatiet nodaļu "8.5 Kafijas temperatūra")

• Kafija nav karsta (4)  
Vajadzīga atkaļķošana: rīkojieties, kā aprakstīts nodaļā "8.2 Atkaļķošana".

Kad tas ir izdarīts, pārliecinieties, vai ūdens cietības iestatījums atbilst 
vietējā ūdens apgādes pakalpojumu sniedzēja nodrošinātajam ūdenim 

(skatiet nodaļu "9.6.3.1 Ūdens cietības noteikšana" un "9.6.3.2 Ūdens 
cietības iestatīšana").

• Kafija ir vāja vai nav pietiekami krēmīga (1)
Kafijas pupiņas samaltas pārāk rupji. Aktivizējiet Bean Adapt no lietotnes 
(tikai savienoto modeļu gadījumā) vai pielāgojiet maluma līmeni, ievēro-
jot norādījumus iestatījumu izvēlnes pamācībā: pieskarieties iestatījumu 

ikonai  sākumlapā (skatiet nodaļu "8.4 Kafijas maluma regulēšana").

11 BUJ 
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• Kafija tiek izdalīta pārāk lēni vai pa pilienam (1)
Kafija ir samalta pārāk smalki. Aktivizējiet Bean Adapt no lietotnes (tikai 

savienoto modeļu gadījumā) vai pielāgojiet maluma līmeni, ievērojot no-
rādījumus iestatījumu izvēlnes pamācībā: pieskarieties iestatījumu ikonai 

 sākumlapā (skatiet nodaļu "8.4 Kafijas maluma regulēšana").

• Kafija ir vāja vai nav pietiekami krēmīga (2)
Kafija nav piemērota.

Izmantojiet espresso automātiem piemērotas kafijas pupiņas.

• Kafija ir vāja vai nav pietiekami krēmīga (3)
Kafija nav svaiga: iepakojums pārāk ilgi ir atvērts un kafijas pupiņas ir 

zaudējušas garšu.

• No snīpja izdalītā kafija ir ūdeņaina
Ja tehnoloģija Bean Adapt ir aktivizēta (tikai savienoto modeļu gadījumā), 
piekļūstiet iestatījumiem no lietotnes un mainiet parametrus vai mainiet 
dzēriena stiprumu ("4.1.2 Karsto kafijas dzērienu pielāgošana" un "4.2.2 

Auksto kafijas dzērienu (Cold Brew un Over Ice) pielāgošana").

• Piens veido lielus burbuļus vai šļakstās no piena snīpja, vai ir nepietie-
kami saputots (1). 

Izmantojiet govs pienu vai augu izcelsmes dzērienus ledusskapja tempe-
ratūrā (ap 5°C). 

Ja rezultāts joprojām neatbilst jūsu vēlmēm, mēģiniet lietot cita ražotāja 
pienu. 

Lai rezultāti būtu labāki, augu izcelsmes dzērienu gadījumā lietojiet “Baris-
ta” versijas.

• Piens veido lielus burbuļus vai šļakstās no piena snīpja, vai ir nepietie-
kami saputots (2).

Rūpīgi notīriet piena karafes vāku, kā aprakstīts nodaļā "9.2.2.1 Piena kara-
fes tīrīšana pēc lietošanas" un "9.2.2.2 Piena karafes rūpīga tīrīšana".

• To Go dzērienā ir pārāk daudz ūdens vai arī tas šļakstās no ceļojumu 
krūzes

Atlasītais daudzums neatbilst ceļojumu krūzes lielumam (skatiet nodaļu 
"5 To Go U").
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• Gatavošanas bloku (A15) nevar izņemt.
Gatavošanas bloku var izņemt tikai tad, kad kafijas automāts ir izslēgts 

(skatiet nodaļu "3.1.2 Izslēgšana").

• Krūzīšu plaukts (A3) ir ļoti karsts.
Vairāki dzērieni ir pagatavoti ar īsu laika intervālu.

• Pabeidzot atkaļķošanas ciklu, kafijas automāts aicina veikt skalošanu
Skalošanas cikla laikā tvertne (A8) netika uzpildīta līdz līmenim MAX

Izpildiet kafijas automāta rādītos norādījumus, taču vispirms iztukšojiet 
pilēšanas paplāti (A7), lai izvairītos no ūdens pārplūšanas.

Skatiet nodaļu "8.2 Atkaļķošana".

• Kafijas automāts izdala tvaiku no pilēšanas paplātes (A7) un/vai uz virs-
mas, kur atrodas kafijas automāts, ir ūdens.

Pilēšanas paplātes režģis (A21) pēc tīrīšanas netika atlikts atpakaļ vietā.
Ievietojiet režģi atpakaļ pilēšanas paplātē.

• Lietotne nedarbojas
Lietotnei ir darbības traucējumi. Aizveriet lietotni un palaidiet to vēlreiz.
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Spriegums: 220–240 V~ 50–60 Hz maks. 10 A
Jauda: 1450 W
Spiediens: 1,9 MPa (19 bāri)
Ūdens tvertnes ietilpība: 1,8 l
Izmēri GxPxA: 260x450x385 mm
Vada garums: 1250 mm
Svars (atšķiras atkarībā no modeļa):  10/11 kg
Maks. kafijas pupiņu piltuves ietilpība: 300 g
De'Longhi patur tiesības jebkurā laikā mainīt savu izstrādājumu tehnisko 
specifikāciju un konstrukciju, neietekmējot funkcionalitāti un kvalitāti.
11.1 Padomi enerģijas taupīšanai
• Lai samazinātu enerģijas patēriņu, pēc viena vai vairāku dzērienu iz-

dalīšanas noņemiet piena karafes vai papildpiederumus.
• Atlasiet automātiskās izslēgšanās funkcijai mazāko laika iestatījumu 

(skatiet nodaļu "8.9  Automātiskās izslēgšanās iestatīšana");
• Aktivizējiet enerģijas taupīšanu (skatiet nodaļu "8.10 Vispārīgi");
• Vienmēr veiciet atkaļķošanas ciklu, kad automāts to pieprasa.

12 TEHNISKIE DATI
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